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Ά φ ’ού βυνίιελέχθηβαν 
περί ¿ιαφόρων αντικειμέ
νων, αποταθείς προς τούς 
¿ύο αξιωματικούς 6 κ.
Λεστούρης είπε :

—  Τώρα είνε καιρός 
νά «ας ανακοινώσω κάτι 
πολύ σπουΐαΤον.

Ό. 'Τβών κα ί δ Δουρό- 
κης προσήλωσαν τ ή ν  
προσοχήν αυτώ ν.

« ’Ηξεύρετε, Δουρόκη, 
δτι εΐμεθα έκτελεσταί τής 
¿ιαθήκης τού Λάρα, εί
πεν δ κ . Λεστούρης.Όλί- 
γας ημέρας μετά τήν ά - 
φιξίν μου έγραψα είς τήν 
κυρίαν Λάρα, τή ν μητέ
ρα του, παρακαλών αυ
τήν νά μας δρίση .μέρος, 
εις τό δποΐον νά τήν συν
αντήσω η πρό τώ ν λου
τρών τά  όποια έπρεπε νά 
κάμω είς Β ισή , ή μ ετ’ 
αύτά . Μετά μίαν δλό- 
κληρον εβ ίομ ά ΐα  λαμ
βάνω έπί τέλους μίαν ψυ- 
χροτάτην επιστολήν, ¿ ιά  
τής δποίαςμαί άνήγγειλεν 
δτι έπροτίμα καλλίτερον 
νά περιμένη τήν άπό τά 
λουτρά έπάνοίόν μου.

»Ά φ ’οΰ ίτελείω.σα λοι
πόν τά  λουτρά μου,ίγρα- 
ψα πάλιν  είς τήν κυρίαν,
Λάρα, ή δποΐα ¿ ιά  τη 
λεγραφήματος μοί ώρισε 
τήν ήμέραν κα ί τήν ώραν. 
κατά  τήν δποίαν ή ίυ -  
νάμην νά τήν εΰρω είς 0 ι·.π ι ο ν  τ ο ν  κ α φ ε ν  τ ο ν  k i s  t u n  γ έ φ υ ρ α )- » (Σελ.1 4 7 )

τήν οικίαν της.
»Τ ήν ώρισμένην ώραν, Ιννοεΐταϊ, ήμην έκεΐ, περιέμεινα ¿ ί  είκοσι λεπ τά  τής ώρας ίντδς μι-ι- 

κράς πολυτελεστάτης αιθούσης. Έ π ί τέλους ήλθε μία κυρία καταφορτωμένη με κοσμήματα«, 
μέ πρόσωπον πουίράρισμένον, μολονότι θά είνε ή ίη  ηλικίας σαράντα πέντε μέχρι σαράντσα 
οκτώ ετών. Δέν δμοιάζει παντάπασ ι μέ τόν φίλον μας Λάραν καί ¿έν μοϋ ήρεσε ¿ιόλονυ, 
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"Ας *m . Τή ώμίλησα περί τού υίοΰ της, καί 
φυσικά ήμην συγκεκινημένος.

» — ΤΩ, κύριε, σάς παρακαλώ, μή ανανεώ
νετε την θλίψιν μου, έφώναξεν.

»Φυσικά, δεν άνενέωσα την θλίψιν της, καί 
άμίσως τή  ώμίλησα περί της διαθήκης τού 
υιού της, περί της δποίας ένόμιζον ότι ό δυ
στυχής φίλος ρέας είχε γράψει εις την οικογέ
νειαν του.

» — Επιθυμείτε νά σάς ανακοινώσω αυτήν ; 
ήρώτησα.

» — “Οχι, άπήντησε- ή διαθήκη πρέπει νά 
άναγνωσθή ενώπιον τού συζύγου μου κα ι τού 
συμβολαιογράφου μου· σάς παρακαλώ λοιπόν 
νά έλθετε αδριον την αύτήν ώραν,

»Την επαύριον ενώπιον τού κυρίου καί τής κυ- 
ρίας'Λάρα καί τής μεγαλειτέρας θυγατρός των 
(νεχείρησα τόν ενσφράγιστον φάκελλον εις τόν 
συμβολαιογράφον, άναγγείλας είς αύτον δτι δ 
κ, Δουρόκης κυβερνήτης τού Ά οτίρος, π λ ίω ν 
τήν στιγμήν εκείνην εις Χερβούργον, είχε τό 
δμοιον άντίγραφον τής διαθήκης εκείνης, Γε
νική έκ π λη ξ ις ί. . Ό  συμβολαιογράφος άνέ- 
γνωσε τήν διαθήκην, ήτις ήτο άπλή , σύντο
μος, άξια καθ’ δλα τού πολυκλαύστου φίλου 
μας. Καθολικήν κληρονόμον τής περιουσίας 
του καθίστα τήν μητέρα του, πράγματι όμως 
άφήρει άπ ’ αύτην 5,τ ι  δ νόμος τφ  έπετρεπε ν' 
άφαιρεσνι. "Ωριζε λοιπόν δτι ή κ. Λάρα ϋπε- 
χρεούτο νά δώση εις τή ν θυγατέρα της, δεσποι
νίδα Λουκίαν Αάρα, τό ποσόν δύο εκατομμυ
ρίων, τό δποΐον αυτή 6ά ίχ η  τό δικαίωμα νά 
διαχειρίζεται ελευθέρως· δ αδελφός της ήλπι- 
ζεν δτι έμελλε νά νυμφευθή άνδρα τίμιον καί 
ακέραιον, συνίστα δε εις αύτήν νά μή δελεα- 
σθή τυχόν άπό όνομα ή περιουσίαν, ά λλα  νά 
εκλεξη σύντροφον τού βίου της άνθρωπον μέ 
άξίαν καί με χαρακτήρα.

»Ό  Λάρας ίδώρεό ασήμαντα ποσά εις τούς 
άδελφούς του ώς καί εις πιστούς τινας ύπη·· 
ρέτας τής οικίας των. *Η διαθήκη έξηκολούθει 
ώς Ιξή ς : «Κληροδοτώ τριακοσίας χ ιλιάδας 
φράγκων είς τήν κυρίαν Ίωσίκη (Μαριάνν.αν) 
μητέρα τού καλλίστου των φίλων μου. Είς δε 
τόν φίλον μου Ύβόνα κληροδοτώ πρός άνάμνη- 
σιν δλα τά  αντικείμενα δσα εύρίσκοντο i t  τώ  
σπουδαστήριο» μου δτε άνεχώρησα έκ Παρι· 
σίων. Ά φ ίνω  πενήντα χ ιλιάδας φράγκων δπως

διανεμηθώσιν ύπό τών εκτελεστών τής διαθή
κης μου είς τάς οίκογενείας τώ ν ναυτών τού 
Άσζέρος, τάς δποίας οότοι θά κρίνωσιν αξίας 
βοήθειας ή προστασίαςΒ.Έν τέλει δέ ή διαθήκη 
περ ιείχε: «Κληροδοτώ: Α') είς τόν κυβερνή
την καί φίλον μου κ. Λεστούρην, τάς ελαιο
γραφίας α ΐ δποιαι εστόλιζον τήν αίθουσαν μου 
καί τών δποίων έπετα ι δ κατάλογος. Ε λπ ίζω  
δτι δ άγαπητός μου κυβερνήτης θά δεχθή τά  
ενθύμια τα ύτα  φίλου, δστις οφείλει πρός αύτόν 
ευγνωμοσύνην. Β ') Είς τόν κ . Δουρόκην εκα
τόν πενήντα χιλ ιάδας φράγκων,ποσόν ίσον πρός 
τήν κληρονομ,ίαν ήν ελαβεν εκ τής πατρικής 
του περιουσίας, καί ήν εύγενώς παριχώρησεν 
είς τάς τρεις θυγατέρας τής άδελφής του, τής 
δποίας δ σύζυγος είχεν άποθάνη κατεστραμμέ
νος οίκονομικώς.»

»Ούδείς δύναται νά περιγράψη τήν έχπληξιν 
τών ανθρώπων εκείνων, έφ’ δσον ήκουον τήν 
άνάγνωσιν τής διαθήκης, έξηκολούθησεν δ Λε- 
στούρης. Ά φ ’ ου δ συμβολαιογράφος έπεράτωσε 
τήν άνάγνωσιν κα τ’ άργάς έμειναν άφωνοι. 
’Επί τέλους ή κυρία Λάρα ε"λαβε τόν λόγον.

β — Δ εν δύναμαι, είπε, νά σάς Ικφράσω τήν 
έκπληξίν μου, ούδε τήν λύπηνφιου, δ ι’ δ τ ι  πρό 
ολίγου ήκούσαμεν. Είνε διαθήκη τό ασυνάρ
τητοι» αύτό έγγραφον ; Τις ήξεύρει ποϊοι επη
ρέασαν τό δυστυχές πα ιδ ί μου, δταν έγραφε 
τάς γραμμάς αύτάς ! .  . Ά λ λ ’ αν δ συμβολαιο
γράφος μ.ου μέ βεβαιώσω δτι ή διαθήκη ιίνε εν 
τάξει καί απρόσβλητος, θά ύποκύψω, διαμαρ- 
τυρομενη όμως ένδομύχω; ! . .

»Λυγμός διέκοψε τούς λόγους εκείνους· έστρά- 
φην καί είδα τήν δεσποινίδα Λουκίαν Λάρα, 
χύνουσαν θερμά δάκρυα.

»Τήν επαύριον δ συμβολαιογράφος ηλθεν είς 
τό ξενοδοχείου είς τό όποιον κατφκουν μοί ε ι- 
πεν δτι δεν θά διαμφισβητηθή τό έγκυρον τής 
διαθήκης, ά λ λ 'δ τ ι α πα ιτε ίτα ι καί ή παρουσία 
τού κ. Δουρόκη δπως άρχίση ή έκτέλεσις 
αυτής.»

Ό  κ. Δουρόκης κα ί δ Ύ βω ν ήκουσαν μέ 
έκπληξιν τή ν πράγματι σπουδαιοτάτην ά να - . 
κοίνωσιν τού κ . Λεστούρη. Ό  Ίωσίκης κρα
τών τήν κεφαλήν του δ ιά  τώ ν χειρών του 
έκλαιεν ώς μικρόν παιδίον, δπως τήν ήμεραν 
κατά  τήν όποιαν είχεν άποθάνη δ Λάρας. Λοι
πόν δ φίλος του τόν είχεν ΐνθυμηθή, ήθέλησε
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νά τ φ  προλειάνη τόν δρόμον, νά τόν διευκο- τόσα ώραία πράγματα, δ ια τ ί εγινεν άφκντος ; 
λύνφ  είς τό στάδιον του, κληροδοτών είς τήν™ Κ ατά τήν Ιπί τής γεφύρας τού Αστέροι/· 
μητέρα του τό σπουδαίου εκείνο ποσόν, καθι-® *υνδιάλεξιν τό όνομα τού Λάρα έπανελήφθνη 
στών αΰτόν οίκονομικώς ανεξάρτητον. ΙΙόσον συχνά. ‘Οσάκις δ ’ δ ΓΙλοίαρχος ήκουε τό όνομοκ 
σπανία, πόσον εύγενής καρδία ήτο εκείνη I . . τούτο άνετινάσσετο, ύψωνε τά  ώτά τού, έκίνε« 

Καί δ Δουρόκης βαθέως επίσης συνεκινήθη, τήν ούράν του, προσεπάθει νά έννοήσν>. . .  
ά λλά  συγχρόνως καί εξεπλάγη. Πώς ήδυνήθη « ’Αλήθεια, είπεν δ Ύ βω ν μετά τινας στιγ-·- 
νά μ«θ$  δ Λάρας δτι αύτός προσέφερε τό άνά- μάς σιωπής, ένθυμεΐσθε τήν μίκράν εκείνην άνπ-
λογον τής πατρικής κληρονομιάς του εις τας 
ανεψιάς του ;

Τ ί έκτακτος ψυχή ήτο δ νέος εκείνος, τόν 
όποιον αυτός είχε κ α τ ’ άρχάς τόσον αδίκως 
παραγνώρισή ;

Ά φ ' ού συνήλθον πως πάντες έκ τής συγ- 
κινήσεως, δ Ύ βω ν διηγήθη δτι δτε προσωρμί- 
σθησαν είς τήν Σαίγγόνην εξήλθε καί προσηυ- 
χήθη έπί τού τάφου τού Λάρα, καί δτι έλαβε 
τά  κα τάλλη λα  μέτρα όπως δ τάφος μη μείνη 
έγκαταλελειμμένός καί απεριποίητος. Α ΐ έκεί 
Ά δελφα ί τού Ελέους άνέλαβοννά τόν ϊπ ιβλέ- 
πωσι, καί νά ποτίζωσι τά  επ’ αύτού άνθη.

Έ ν τη  σειρφ τής διηγήσεώς μας ελησμονή- 
σάμεν κάπως τόν φίλον μας Π Ιοίαρχοτ  Είδο- 
μεν δτι εύρίσκετο έντός τής διευθυνομένης είς 
τόν Ά στίρα  ακάτου μετά τού κ . Λεστούρη καί 
τής κυρίας Ίωσίκη. Εύθύς ώς έπήδησεν είς τό 
κατάστρωμα, ώρμησι καταθωπεύων άλληλο— 
διαδόχως τόν κύριόν του, τόν κ.Δουρόκην, τούς 
άνδρας τού πληρώματος,δσους ϊγνώριζενέπειτα 
διέτρεξεν δλα τά  μέρη τού πλοίου όσφραινόμε- 
νος, κα ί ενίοτε στενάζων. Ακολούθως ίστατο 
ενώπιον τών παλα ιώ ν φίλων του σείων τήν ού
ράν του, παράτηρών αυτούς ώς νά ήθελε νά 
ερώτησή τ ι.

Ό  ΠΛοίαρχος έφαίνετο συλλογιζόμενος. 
Είχεν επανεύρ'ίι δλους τούς φίλους του, είχεν 
έπανεύργι δσους είχε γνωρίση άλλοτε καί αύ
τόν τόν Ά σζίρα , άλλ.ά δ ια τ ί τότε δεν έφαί- 
νετο κα ί δ αξιωματικός, τόν δποΐον είδε κεί
μενον έπί μιας κλίνης είς τή ν αίθουσαν εκείνην ; 
Δ ιατ ί δ τόσον καλός πρός αύτόν νέος εκείνος, 
δ δποίος τόν ήγάπα  τόσον πολύ καί τ φ  έφερε

ναμ ιτιόα την δποιαν ευρομεν επι μιας γιόγ-·- 
χα ς  πειρατών ; Τήν είδα είς τήν Σαϊγγόνην»· 
μοί είπον δτι τάς πρώτας ημέρας έκλαιε κα?ί 
εζήτει «Ινα μεγάλο σκύλο.«

»Μητέρα,τώρα πού είσθε τόσον πλούσια, ει— 
πεν αποταθείς είς τήν κυρίαν Ίωσίκη, δένν 
στέλλετε είς τήν διευθύντριαν τού νοσοκομείουυ 
εν μικρόν ποσόν τό δποΐον νά χρησιμεύσν) βρα<- 
δύτερον ώς προίξ τ ή ςμ ικ ρ ά ς ; Είνε άρκετάά 
έξυπνη· τώρα πού τήν ¿καθάρισαν δέν eívae 
πλέον τόσον άσχημη δσον είχα φαντασθή.»

Τήν επαύριον δ Ά οτηρ είσήλθεν είς τόν vaú-j- 
σταθμον, αμέσως δε ήρχισεν δ άφοπλισμοξς 
αύτού.

Τώρα είνε άνευ ιστίων, άνευ σχοινιών, άνευυ 
ίστών, οϋτω δέ θά μένγι έν τώ  ναυοτάθμω πλη-ι- 
σίον τώ ν άλλων συναδέλφων τού μετά τώνν 
δποίων συνεδοξάσθη είς τάς. άπομεμακρυσμέναςς 
θαλάσσας, μέχρι τής ημέρας καθ’ ήν διαταγήή 
τού υπουργείου τών στρατιωτικών θά ήλεκτρί-ί- 
στ) τό ακίνητον αύτό σώμα. Τότε θά Ιξαρτι-;- 
σθή εκ νέου δ Ά σΐήρ, λ ία ν  κατεσπευσμένωςις 
κατά πάσαν πιθανότητα, καί θ’ άποπλεύσφφ 
τίς  οίδεν είς ποιας θαλάσσας μετ’άλλω ν άξιω-ι- 
ματικών καί άλλων ναυτών. Εκείνοι δέ οόΐ 
όποιοι τόν άφήκαν μέ λύπην, εκείνοι οί δποΐοοι 
κρυφίως ίσπόγγιζον εν δάκρυ είς τό άκρον τούύ 
οφθαλμού τω ν θά έπανίδωσιν αρά γε τον Ά4- 
στ ίρ α  των ; "Αν τόν συναντήσωσι μακράν, είός 
ωκεανόν τινα , ή καρδία των θά κτυπήσ$ γορο- 
γώτερον ! θ ά  ένθυμηθούν τάς πυρετώδεις ώρα*ς 
τών κινδύνων καί τών μαχών I

[ Έ π ε τ α ι  τ ό  τ έ λο ς ]  Α ι μ ι λ ι ο ε  Ε ι μ α ρ μ ε ν ο ε
«βτ6 *ι«φ4φφβ«»> I* -mCT 
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Ο ΓΔΕΝ  ΚΑΚΟ Ν  ΑΜ ΙΚΤΟΝ Κ Α Λ Ο Τ
Άμφότιροι ήσαν δμήλιχις, πεντήχοντα πέντε 

ετών, περιουσίας περίπου τής αυτής χαί μόνον 
τους έχώριζεν ή τράπεζα χαί ή κλίνη. Καί 
δμωςΐ . .

Έκάτιρος είχεν ίδιον τρόπον του σχέπτε- 
σθαι περί παντός πράγματος, ίδιον μέτρον έχ- 
τιμήσεως τω ν ανθρώπων, ίδιον τρόπον τούΐξε* 
τάζειν καί παρατηρεί* τά  πράγματα !

Καί δ μεν χόριο; Καλαμάχης ήτο υψηλός, 
ισχνός, ξηρός, οξυδερκής, αείποτε έτοιμος νά 
έπικρίνή οΐον δήποτε πράγμα ή οιον δήποτε 
άνθρωπον, νά κατηγορήση μάλλον ή ήττον δ ι-  
χαϊως πάντας μεν καθ’ όλου τούς ανθρώπους, 
ίδ ί$  δέ τούς συγχρόνους του· 6 δέ χ. Σφαιρίδης 
παχύς, προγάστωρ, μειδιών, φορών δίοπτρα 
χρυσά τά  δποία συνεφώνουν θαυμάσια προς 
τό φαιδρόν πρόσωπόν του, έφαίνετο μεταχει- 
ριζόμενος αότά μόνον καί μόνον δ ιά  νά βλέπη 
δ τ ι χαλόν χαί άξεον λόγου. * 0  τ ι  δέ πράγμα 
κατεδίχαζον οί φαιοί όιρθαλμοί του κυρίου 
Καλαμάχη, τά  δίοπτρα τοϋ χυρϊου Σφαιρίδου 
τό έσμίχρυνον, τό έμετρίαζον χαί το , συνε- 
χώρουν.

Οί γνώριμοί των ώνόμαζον τδν μ ίν  χύριον 
Σφαιρίδην ήμ,έραχ, τόν δε χύριον Καλαμάχην 
χύχζα· άλλοι ύέ πάλιν τούτον μεν ΉράχΛίΐτοχ 
έχεΐνον δε ¿¡τ/ρόχριζοτ.

Πρωίαν τ ινά  επανερχόμενοι έκ τοϋ τα κτ ι
κού περιπάτου των συνδιελέγοντο.

« ’Αγαπητέ μου, ε'λεγεν δ κύριος ’Ηράκλει
τος, θά χαταντήσης γελοίος ενεχχ τής πολλής 
σου καλωσϋνης.

Τουλάχιστον ίέ ν  βλάπτω κανένα, άπε- 
χρίθη δ κύριος Δημόκριτος φαιδρό;,

— Με συγχωρεϊς· ή μανία σου, τό'νά θέλγ,ς 
χαί χαλά νά έπιδοκιμάζης τά  πάντα  νά επι
κροτείς εις τά  πάντα , μέ δαιμονίζει εις'βαθμόν 
άνεξήγητον. Χθές λόγου χάριν δεν είμπόρεσχ 
νά γευματίσω συλλογιζόμενος τό αιώνιον γνω - 
μιχόν σου «Ονδέν κακόν άμικτον καλού.» Τί 
νά σου είπώ, μ’ ίπ ιασαν τά  νιύρά μου.

—  Έ τ σ ι ε ; Τότε λοιπόν, φίλε μου, όποιαν 
άναίρεσιν τω ν λόγων μου θέλεις νκκά μ ω .δ ιά  
νά σου έπανέλθη σήμερον ή όρεξις ;

— Θεέ μου I Δέν σου ζητώ  δά τόσον πράγ

μα, μόνον σε παρακαλώ νά μη έγκωμιάζτ,ς 
άλλοτε τόν καιρόν εις πάσαν περίστασιν. Έ άν 
δεν έχωμεν άλεξιβρόχιον καί ανοίξουν οί κα- 
ταρράκται τού ουρανού άπροσδοκήτως, έν ψ 
έγώ άγανακτώ  καί φοβούμαι μήπως πλευρι- 
τώσωμεν καί οί δύο μας η τουλάχιστον μή 
μας Ιλθη καταρροή δυνατή, σύ αρχίζεις δο-· 
ξολογίαν.

Α'·. Ή  ατμόσφαιρα είχεν ανάγκην νά δρο- 
σισθή

Β '. ΙΙαρεπονοϋντο δικαίως οί γεωργοί διότι 
ήτο μεγάλη ξηρασία.

Γ'. Τώρα θά φυτρώσουν ε’ν  ριπή οφθαλμού τά 
π ιζέλια  καί αΐ φράουλαι.

Δ'____
— Δέν έπροχώρησα δά τόσον πολύ, είπεν 

εύθύμως δ κ. Σφαιρίδης.
— Διότι δέν σε άφησα, φίλτατε· εί δέ μη 

θά μου άράδιαζες οτι είχον ανάγκην βροχής 
οί βάτραχοι, α ΐ πά π ια ς οί πω λητα ί άλεξιβρο- 
χίων καί οί άμαξηλάτα ι,

— Α ΐ, φ ίλτατε , δλοι πρέπει νά ζήσουν.
— Καί ή άράχνη, είπεν δ κ, Καλαμάκης-.
— Καί δ ια τ ί ό χ ι; έίπεν δ κύριος Σφαιρί

δης. Ή  άράχνη, φίλε μου, είνε ζφον τού ί -  
ποίου την άξίαν παρεγνώρισαν οι άνθρωποι. 
Είνε ζφον επιτήδειον, εΰφυέστατον, φιλόπονον 
καί φιλόμουσον, άγαπφ πολύ τήν μουσικήν. .

—Καί τάς μυίας· είπεν ιίρωνικώς δ κ . Κα
λαμάκης.

— νΟχι περισσότερον παρ’ δσον σύ άγαπφς 
τους φασιανούς κα ί τας πέρδικας. Κ ατά την 
νεότητά σου είχες φήμην μεγάλου κυνηγού 
καί Κύριος οίδε πόσα καί πόσα τριχωτά καί 
πτερωτά έσκότωσες χάριν διασκεδάσεως, έν φ 
ή καί'μένη ή άράχνη φονεύει τάς μυίας προς 
συντήρησίν της. . .

—· Σύ, φίλε μου, είσαι αφόρητος μέ τήν 
μανίαν όπου έχεις νά ζητής πάντοτε τήν κα
λήν όψιν παντός πράγματος.

—  Σύ δέ, κύρ Καλαμάκη, πάντοτε την 
άνάποδην.

— Τής αράχνης, τής άράχνης τήν καλήν 
όψιν νά μου δείςης, άνεφώνησεν δ κύριος Κα
λαμάκης.
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~  Μετά χαράς· ενθυμούμαι μάλιστα 0τι 
όταν ήμην παιδίον ήρώτησα τόν μακαρίτην 
τόν πατέρα μου εις τ ί  δύνατα ι νά ώφελήσουν 
α ΐ άράχναι, καί εκείνος μ’ άπεκρίθη ώς εξής: 

«Ό  Δαυίδ ήρώτησε τόν Κύριον τ ί δύναται 
νά χρησιμεύση τό μυιοφάγον τούτο ζωύφιον.
Ό  δέ Κύριος άπήντησεν ώς έξης·

α'Ημέραν τ ινά  δ Δαυίδ καταδιωκόμενος ύπο 
τού Σαούλ καί μή έχων πού νά κρυφθή, παρε- 
τήρησεν έκεϊ που πλησίον σπήλαιον τού δπόίου 
ή είσοδος ήτο πολύ στενή. Είσήλθε δέ έρπων 
μετά πολλής δυσκολίας. 'Α λλά  μόλις εισήλθεν 
εις τό καταφύγιόν του καί δ διώκτης του άκο- 
λουθών τά  ίχνη  του έ’φθασε μέχρι τού σπηλαίου.

» —· 'Εδώ θά είνε, είπε προς τούς στρατιω- 
τας τ ο ν  άς είσέλθη είς έξ 
ύμών καί νά μού τον φέρη 
νεκρόν ή ζωντανόν.

» — Κύριε, άπεκρίθη δ 
διοικών τούς στρατιώτας, 
είνε περιττόν. .Δεν βλέπετε 
τήν λεπτήν αύτήν αρά
χνην, ή δποία φράττει την 
οπήν τού σπηλαίου ; Έ άν 
είσήρχετο δ Δαυίδ ηθιλε 
τήν σχίση καί ή αράχνη 
δεν θά είχε’χαιρόν νά ύφάνη 
τό ύφασμά τη ; πάλιν  τό
σον σύντομα.

»Ό  Δαυίδ άχούσας τούς 
λόγους τούτους κα ι πριν 
έτι άπομακρυνθώσιν οί δι· 
ώχται του έπεσε , κατά  γης 
κατανύξεως.

η—  θεέ πολυέλεε καί πολυεύσπλαγχνε, ή 
θεία σου Πρόνοια λαμβάνει τά  όργανά της 
δπόθεν θέλη. Έμαθον τώρα πλέον οτι ούδέν 
εκ των έργων των χειρών σου είνε άχρηστον 
καί περιττόν έν τ φ  κόσμιρ. Σήμερον ηύδόκη- 
σας νά σώσης τδν δούλον σου διά τού ταπει
νού καί ευτελούς τούτου ζωυφίου. Αυριον ισως 
θά εύδοκήσης νά δώσης είς άλλο πλάσμα σου 
τό αυτό μάθημα, τό όποιον έδωκες είς έμε σή
μερον. Παν 5 τ ι  έποίησας είνε καλώς πεποιη- 
μένον.»

— ’Αξιόλογα, είπεν δ κύριος Καλαμάκης 
μεθ’ δλης τής ειρωνείας τού. Τού λοιπού δεν 
θα δ ιατάξω  πλέον -τήν ύπηρέτριάν μου νά χύ-

ο Σ Τ Α 6 Η Τ Ε  

ψιθυρίζων μετά

νηγή τάς άράχνχς. Και η οχνηρια της θά ευ-· 
λογή έξ όλης χαρδίας τήν μνήμην τού προφη- 
τάναχτος. ’Α λλά τ ί γνώμην έχεις περί τούτου,, 
κύρ Σφαιρίδη μου. . . »

Καί ταύτα  λέγων έδειξε διά τής ράβδοι« 
του μέγα ξύλινον κιβώτιον κείμενον πλαγίωςς 
παρά τήν πρώτην βαθμίδα τής κλίμαχος, προςς 
ευκολίαν τω ν ένοικούντων,οϊτινες άπεταμίευονν 
έν αύτφ  τά  σαρώματά των.

α Μυριάκις είπα είς τόν επιστάτην νά μηή 
άφίνη τό κιβώτιον αύτό έδώ πέραν των 7 *·!*·'; 
Δέν έχει τόν νοϋν του ’ς τό κεφάλι του καεί 
θαρρώ πως . . . .

— ΑΪ, δ καίμένος είνε οικογενειάρχης...........
είπεν δ κύριος Σφαιρίδης.

— Δέν αντ ιλέγω , άλλοά 
επειδή δέν είξεύρει νά έκτε-ι- 
λή  τήν υπηρεσίαν του θ«ά 
τον άποβάλω καί μάλιστοα 
σήμερον πριν νυκτώση.

 Συγχώρησε τον, πρόός
χάριν μου, χάριν τής γυν- 
ναικός του καί τώ ν τεσσά-ί- 
ρων τέκνων του.

— Λυπούμαι πολύ διόττι 
δέν θά είμπορέσω νά σε εύύ- 
αρεστήσω,φίλτατε μου.Άλλ- 
λά  βλέπεις ότι δέν μου λέ·έ- 
γεις περί τού κιβωτίου αύύ· 
τού την συνηθισμένην σοου 
φράσιν ό τ ι : οΰδέκ χαχοοτ  
Άμιχτογ χα.Ιον. Έ  ; διακ- 

λέγεις ;
  Καί πού το είξεύρεις ότι δέν άρμόζζει

καί έδώ ; είπε μετά τίνος δειλίας δ κύριοος 
Σφαιρίδης.

— "Α ! μά είσαι άδιόρθωτος, κύρ Καλβα- 
μάχη ! ά ! . .  .

 Καλημίρα παππού I ήκούσθη αϊφντης
παιδική φωνή άπό τής κορυφής τής κλίμακοος. 
Κ υττάξετέ με πώς κατεβαίνω γρήγορα γ ρ ή 
γορα διά νά σας προφθάσω νά σας φιλήσω ττο 
χέρι ! Σταθήτε κα ί έφθασα.»

Παιδίον εξαετές έχάθητο περιβάδηνέπί ττοϋ 
στηρίγματος τής κλίμακος χα ί ωλίσθησε μεστά 
χταπληκτιχής ταχύτητος ώστε διήλθε πρρο 
τών δύο γηραιών φίλων μας ως αστραπή.

— Τί κάμνεις, άθλιε | άνεφώνησεν δ κύριος

Κ ’ Ε Φ Θ Α £ Α  υ 

τ ί δεν μού το
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Καλαμάχης, προς τον εγγονόΜ του, θά πέσης α'Τψιστε ©es ! άνεφώνησεν δ πάππος άφ’ où
νά σκ,Γ,τωθής Ιο έψαυσεν έπανειλημμένως τό  σώμα τού έγγόν&υ

Π&ψ !  ήκούσθη ψόφος υπόκωφος. Το παι- του' δεδοξασμένον το όνομά «ου! δέν έπαθε τό 
δίον έπεσε κάτω  εις τήν αύλήν παρά την κλί- μικρό μου τίποτε. 'Α λλά  άν ¿'εν ητο αυτό το 
μαχα, κ ιβω τόν, άλλοίμονον δέν θά είχα τώρα έγγο·

«Κωστάκη μου ! άνεφώνησεν ίπ ελπ ις δ δυσ- νάκι ! 
τύχης πάππος κ « ί κατέβη  «νά  τέσσαρας τάς — O vàb ' xaxbr ά μ ιχ ΐο ν  x a Jov , έψιθύρισεν 
ίίκοσιπεντε βαθμίδας της κλίμακος. Κωστάκη δ κύριος Σφαιρίνης.
μ ο υ  J κ ύ ρ  Σ φ α ι ρ ί ν η ,  ά γ α π η τ ε  μ ο υ  φ ί λ ε ,  τ ρ ε ξ ε  — Ν α ί ,  ν « ί ,  φ ί λ ε  μ ο υ ,  ooè'er x axo r â j iix o r
δ ι ά  ι α τ ρ ό ν ,  φ ώ ν α ξ ε  τ η ν  υ π η ρ έ τ ρ ι α ν ,  τ ο ν  θ υ ρ ω -  xaJov , έ π α ν ε λ α β ε ν  δ  κ ύ ρ ι ο ς  Κ α λ α μ ά κ η ς .  Ε ι -  

ρ ό ν ,  ό π ο ι ο ν  ε δ ρ η ς  . .  .  Π ά ε ι  τ ο  έ γ γ ο ν ά κ ι  μ ο υ ,  κ ο σ ι  δ ρ α χ μ ά ς ,  ε κ α τ ό  δ ρ α χ μ ά ς "  θ ά  δ ώ σ ω  ε ι ς  

π ά ε ι  ! . .  »  τ ο ν  ε π ι σ τ ά τ η ν  τ ό ν  λ α μ π ρ ό ν  « ΰ τ ό ν  ά ν θ ρ ω π ο ν ,

Α λ λ ά  π ρ ά γ μ α τ ι  ο ύ δ ε ί ς  κ ί ν δ υ ν ο ς  υ π ή ρ χ ε .  θ ά  τ ο ν  κ ρ α τ ή σ ω  ε ι ς  τ η ν  υ π η ρ ε σ ί α ν  μ ο υ  ό σ ο ν  

Δ ι ό τ ι  ό  Κ ω σ τ ά κ η ς  ν α ι  μ ε ν  δ ε 'ν  ή δ ύ ν α τ ο  ν ά  ζ ή .  Ά  !  φ ί λ τ α τ έ  μ ο υ  κ ύ ρ ι ε  Σ φ α ι ρ ί ν η , — κ α ί  ή  

σ η κ ω θ ή ,  ά λ λ '  η τ ο  έ ξ η π λ ω μ έ ν ο ς  ύ π τ ι ο ς  κ α ί  φ ω ν ή  τ ο ύ  κ .  Κ α λ α μ ά κ η  ή τ ο  σ φ ό δ ρ α  σ υ γ κ ε κ ι -  

ε κ ί ν ε ι  τ ά ς  χ ε ϊ ρ α ς  κ α ί  τ ο ύ ς  π ό δ α ς  τ ο υ  ε ι ς  τ ο ν  ν η μ έ ν η  —  φ ί λ τ α τ ί  μ ο υ ,  ε ι ς  τ ό  έ ξ η ς  ε ί μ α ι  κ α ί  

ά έ ρ α  δ π ω ς  ή  χ ε λ ώ ν η  ό τ α ν  ε ί ν *  ύ π τ ί α ,  ε γ ώ  σ υ μ φ ω ν ό τ α τ ο ς  κ α ί  δ ι α κ η ρ ύ τ τ ω  ο τ ι  ε ί ν ε

Δ ε ν  ή δ ύ ν α τ ο  ν ά  σ η κ ω θ ή ,  δ ι ό τ ι  ή τ ο  έ ξ η -  ά λ η θ ε σ τ α τ ο ν  δ τ ι  «  Ο υ λ ε ν  κ α κ ό ν  α μ η τ ό ν  

πλωμένος μαλακά μαλακά εντός του κιβωτίου κ α λ ο ύ ,  β
τών ακαθαρσιών. . Παηοε

Π Α Ρ Α Μ Υ Θ Ι

Μιά φορά κ’ έναν καιρό ήταν μ ια  φτω - δποίας τό ραβδί δέν είμποροϋσε νά κάνη τ ί-  
χούλα κόρη, ή  δποία κατοικούσε μέσα ’ς έ’να ποτέ άλλο, παρά μόνον τό πολύ-πολύ νά δδη- 
μεγάλο δάσος 'ς ένα μικρό σπιτάκι. Τό καλο- γή  καί νά βάζη μέσα ’ς .τό μανδρί τά  ’λ ίγα  
καΐρι έτρεχε κάτω  άπό δένδρα, π εταχτή  σάν της προβατάκια, τά  όποια μόνη της έβοσκε 
τ ά  πουλάκια καί ξέννοιαστη σάν τά  μικρά την ήμερα ’ς  τούς άγρούς. 
ζωύφια τής γης' μά βταν άρχιζε δ χειμώνας Ή Σταχτομπούτα μας (&ς την λέμε κ’ έ- 
ίπρεπε νά μενη κλεισμένη μέσα ’ς τούς τέσ - μεϊς μέ αυτό τό όνομα) ήξευρε νά διαβάζη : 
βαρες τοίχους τού σπιτιού της, 6λη την ή -  ή βιβλιοθήκη της ήταν καί αυτή πτωχή δπως 
μέρα μονάχη κα ί έρημη· ό πατέρας της έδού- ή  κυρά της, ε ίχ ιν δμως καμμιά δωδεκαριά 
λενε μακρνά άπό 'κει καί τά  δύο της άδελ- πεντάρικες ζωγραφιές με ζωηρά-ζωηρά χρώ- 
φάκια ¿πήγαιναν \  τό σχολείο. ματα, κόκκινα, γαλάζια , πράσινα καί κίτρινα,

Α υτή  ή καϊμένη είχε παύση πια νά πη- καί αύτές ή ζωγραφιές Ιζιστόριζαν τά  παρα- 
γαίνη, είχε άφήση τά  γράμματα άπό τόν μύθια τής αληθινής Σταχτομπούτας, τού Γ α ϊ-  
καιρό πού έχασε τήν μητέρα τη ς’ έπρεπε νά δάρου κα ί τού ΙΙαπουτσωμένου Γάτου. Είξευρε 
μεί-νη αύτή  ’ς τό πόδι της καί δέν ήτον εύ- λοιπόν κατά  γράμμα τ ί χάρι καί τί δύναμι 
κολο, καί μ ά λ ισ τα  γ ιά  τήν  ή λ ικ ία  της· γ ια τ ί έχουν ή  μάγισσες κ’ ή  μοίρες· γς’ αύτό δταν 
σάς είπαμε πώς ήταν πολύ μικρούλα. δλομόναχη ώνειρεϋετο έξυπνη κοντά ’ς τή

Έπερνούσε λοιπόν ώρες δλάκληρες δλομό- θερμάστρα καί άκουγε τό τσουκάλι νά βράζη 
ναχη, κοντά ’ς τη  φωτιά, δπως ή φτωχή ’ς τή  φωτιά  καί νά μουρμουρίζη, έλεγε καί 
εκείνη Σταχτομπούτα, μέ μόνη τ ή  διαφορά ξανάλεγε μέ τδ νοϋν της τ ά  χαριτωμένα α ύ τ ά . 
δτι εκείνη είχε νονά μ»ά μάγισσα, τής δποίας παραμύθια , δπου τό ραβδί τής μοίρας δίνει 
τό ραβδί έκανε θαύματα, ενφ ή ίδική μ«ς ή καί παίρνει· τό πίστευε μ άλιστα  τόσο πολύ 
φτωχούλα είχε γ ιά  νονά μιά  θεία της, μ ία  πού καταντούσε καμμιά φορά νά λησμονη τή  
γρηούλα τσοπάνισσα, πετσί καί κόκκαλο, τής φτώχια της κ« ί νά νομίζη δτι καί αύτή  μιά
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γ ιά  άλογα,   » - · -  , ........................ . (
καί τρ ιανταφυλλί σύννεφο μέ. τό μαγικό βαβδί πλένη, νά κάνη όμελιττες κ α ί νόστιμη σούπα, 
της ’ς τό χέρι (τό ρ«βδί δέν είμπορεΐ βέβαια δεν άρκεΐ ; έχ ιι μάλιστα  περισσότερη σοφία 
νά λείψη) καί θά τής έλεγε: άπό δ,τι τής χρειάζεται γ ιά  τήν ευτυχία τού

—  Ώμορφούλα μου, είμ«ι ή νονά σου- δέν πατέρα της καί των αδελφών της. 
είμποροϋσες νά μέ φαντασθής ποτέ σου, μ ά  δ Λοιπόν, τ ί  νά  ζητήση άπο τη ν  καλή  μά-·· 
βασιλιάς δ πατέρας σου μέ είχε καλέση ’ς τά  γισσα πού προσμένει πάντοτε άπάνω ‘ς τό ι 
βαφτίσ ια  σου : ήλθα τώρα νά σού φέρω τρία τρ ιανταφυλλί της σύννεφο ; 
χαρίσματα, διάλεξε τ ί  θέλεις καί ζήτησε μου. Μιά ήμερα πού έχιόνιζε άκατάπαυστα, ή ι  

’Από τόν καιρό πού έσυλλογίζετο τές μά- Σταχτομπούτα μας, καθισμένη \  τό σκαμνάκι ι 
γισσες τά  ίδ ια  πάντοτε λόγια ε“λεγε καί της, κοντά-κοντά 'ς τή  θερμάστρα εσυλλογί- · 
ξανάλεγε με τό νοϋ της ή μικρούλα Σταχτομ- ζετο κ’έρωτούσε, σάν νά λέμε, τόν εαυτόν τ η ς ; 
πούτα μας. σάν τ ί νά ζητήση άπό τή  μοίρα. Δέν έπρεπε;

α’Ο βασιλιά ; δ πατέρας της» δπως τόν ώνό- βέβαια νά ζητήση ¿"τσι κουτουρού, γ ια τ ί τό> 
μ.αζεν ή μάγισσα,ήταν ?νας πτωχός άνθρακό- ^αβδί θά κτυπήση γρήγορα, γρήγορα : 
πώλης, δ δποΐος έδούλευε νύκτα καί ήμερα —  Τάκ, τάκ, τάκ ί Νά, ώμορφούλα μου,, 
γ ιά  νά τήν θρέψη καί αύτήν καί τά  αδέλφια τά  τρία σου χαρίσματα . . .  φεύγω, 
της, καί αύτός δ μεγαλοσιάνικος τίτλος θά Κ αί δέν μένει πλέον καιρός ν’ άλλάξη κ α --  
τόν ετρόμαζε βέβαια· μά ή Σταχτομπούτα μας νείς γνώμη !
δεν έστενοχωρεϊτο γ ιά  τόσα μικρά πράγματα ! Ή  προμήθεια τής ξυλικής, τήν δποίαν ε ί- .
Μήπως ή  κόρες τών μαγισσών δέν είνε πάντοτε χον κάτω  εις τό κατώ γι άρχισε ’λίγο-λίγο νά< 
ώμορφες βασιλοπούλες; Μέ πολλήν λοιπόν τελειώνη καί δ πατέρας της δέν θά ήμπορούσεε 
εύχαρίστησιν ίφαντάζετο τόν εαυτόν της κόρην βέβαια ν’ άγοράση ά λλ α  πριν τής Κ υριακής.. 
τού βασιλιά, \τυμένην, δπως καί ’ς τές ζω- — Ά ν  έσηκωνόμουν, είπε μέ τόν νούν τηςς  
γραφιες της, με ¿'να μακρύ φόρεμα γαλάζιο , ή  Σταχτομπούτα μας, κ’ ¿πήγαινα νά μαζέ—- 
ζαφειρένιο καί μ’ έ'να επανωφόρι κόκκινο κ$ν- ψω ’λ ίγ α  ξηρά ξύλα I Μά θά κάνη τόσο κρύοο 
τημένο με χρυσάφι καί ’ς τό κεφάλι της ένα 'ς τό δρόμο ! “Αν τουλάχιστον ή καλη μά— 
σμαράγδινο φαντακτερό φτερό, τό δποιον έπε- γισσα, ή νονά μου, μοϋ. έστελνε καμμιά &— 
φτε μέ τόση χάρι ’ς τ ά  λυτά  τ η ;  μαχρυά μαξα  ;
μ αλλ ιά . Ξάφνου ε”πεσαν τ ά  μ άτι*  της είς τά  ύπο-ι-

Αύτό δμως πού τήν έκανε νά συλλογίζεται δήματά της, τά  δποία μόλις ειχε βγάλη γιάά. 
περισσότερον, ήταν ή εκλογή τών τριών χαρι- νά ζεστάνη καλλίτερα τά  πόδια της. Έ ση--  
σμάτων. Τί νά δ ιά λ ε ξη ; κώδηκε :

Μέ δλα εκείνα τά  όνειρα πού εκανε γ ιά  τές —  Τί νά τήν κάμω τήν άμαξαν, αφού έχωω 
μάγισσες ή μικρά Σ ταχτομπούτα μας, είχε τόσον καλά  υποδήματα; Ευχαριστώ, νονά μου.), 
δμως κρίσι καί έπρεπε νά συλλογισθή τ ί νά Κ αί ήρχισε νά πηδφ.
διάλεξη. —  ’Εμπρός, άμαξα, εμπρός, . . μάρς ! Έ-ί-

Τήν εύμορφιά ; Ουφ! Δεν τό εΰρισκε πολύ γώ δέν φοβούμαι νά μού πέση ή παντούφλα« 
μεγάλο πράγμα. Δεν τήν έμελλε άν ή μυτούλα σάν τήν ά λλ η  Σταχτομπούτα τού παραμυ-·- 
τη ς ήταν ίσ ια  ή στραβή. Τί θά ’πή εύμορφιά! θιού! ’Εμπρός . . .  μ άρς! . . 
φθάνει νά είνε κανείς καθαρός καί θά φαίνεται Ύ στερα άπό ‘μισή ώρα εγύρισε ’ς το σπίτι,ι, 
πάντοτε εύμορφος. φορτωμένη μέ ξύλα  ξηρά γ ιά  τή  θερμάστραα

— Ό χ ι βέβαια τήν εύμορφιά I. . Εύχκριστώ, καί γ ιά  τό μαγερειό. 
κυρά Μάγισσα. Τώρα, ε’λεγε άπό μέσα της, θά γυρίσουν τγ’

Τήν εξυπνάδα; . .  Μά τ ί  άνάγκη είχε άπό άδελφάκια μου καί θά εδρουν ζεστό τό σπίτι.ι,



n r « »  - U i * i J i l i t U

Η  Δ 1 Λ Ι ΙΛ Α Σ ΙΣ  T Q N  Π Α ΙΔ Ο Ν  κ  í e k e m s p i o v

θά γυρίση καί δ πατέρας μου καί θά εΰρη ί -  
τοιμη τή  σούπα I . . Καί, τό κάτω -κάτω  τή ς 
γραφής, θά ε’χω % έγώ τό δικαίωμα νά ζε- 
στχθώ, “Ας καταιβοδμε λοιπόν τώρα άπό 
τή ν  άμαξά μας.

Καί με γέλια καί με χκρές έβγαλε τά  
υποδήματά της.

— Τ ί καλά  που έκανα καί ’πήρα θάρρος 1 
’Αλήθεια . , . Να ívat yxpittuz  πού ήθελα νά 
ζητήσω από τή  μάγισσα I . .  νά λοιπόν το 
πρώτο της χάρισμα 1 ΤΙ καλό πράγμα ποΰ 
είνε νά έχη κανείς μ ι«  μάγισσα γ ια  νο- 
νά too I

Κ αί ή Σταχτομποΰτα.μας επλησίαζεν δλοέ- 
ν α ’ς τή  θερμάστρα- μά όταν ¿ζεστάθηκε καλά 
καλά ¿νόμισε έτσι σαν να την ετυπτεν ή συ- 
νείδησίς της.

— Είσαι οκνηρά, τής ελεγε· μοΰ φαίνεται 
πώς θά έκανες καλλίτερα νά βάλης σέ τάξι 
το ερμάρι σου ποΰ «ν ε  άνω -κάτω  τώρα τρεις 
ήμερες.

Μα I . .  δεν είνε βέβαια πολύ «ύχάριστον 
ν ’ άφήση κανείς τή  θερμάστρα μ’ αυτό το 
κρύο. "Αν ή κυρία μάγισσα κατέβαινε από τό 
τρ ιανταφυλλί τη ς σύννεφο κα ί ήρχετο με το 
μαγικό της ραβδί νά συγυρίση τό ερμάρι της !

Ή  Σταχτομποΰτα μας ευχαριστήθηκε με 
« ΰ τ ή  τή  σκίψ ι ποΰ έκανε κα ί ¿χαμογέλασε, 
μά ή Κυρία μάγισσα δέν ¿φαίνετό να έλθη κα 
θόλου. Τ ί: σοφίστηκε λοιπόν νά κάνη; ’Από τά 
ξερά ξύλα ποΰ είχε φέρη διαλέγει ένα μακρύ 
ραβδί καί λέγει :

— Μέ τή  δύναμι καί με τή  χάρι τοΰ £α- 
βδιοΰ μου προστάζω νχ συγυρισθοΰν όλα μέσα 
σε τοΰτο τό ερμάρι. Έ πε ιτα  τό ανοίγει καί τ ί 
βλέπει ; δλα άνω κάτω , μ αλλ ιά  κουβάρι«.

"Αν καί εϊξευρε σέ ποια κατάστασι θά τό 
«υρισκε, δέν ήμπόρεσεν όμως νά μή κοκκινήση 
άπσ την ’ντροπή της. ’Αμέσως πετφ τό £«βδί 
κα ί άρχίζει νά συγυρίζη, νά ξεσκονίζη, νά 
τ ινά ζη  ί . . Ό τα ν  τό ξανάκλεισε ήταν συγυρι
σμένο κα ί καλοσυγυρισμένο.

— Νά, είπε τότε ευχαριστημένη, είνε άλή- 
θεια πώς ¿βοήθησα ’λίγο τή  δύναμι τοΰ μαγι
κού μου ραβδιαΰ, μά τό ίδιο κάνει.

Έ πήγε πά λ ι κ ’ ¿κάθισε κοντά ’ς την θερμά

στρα γ ια τ ί τ ά  χεράκια της ήταν κρύα-κρΰα 
καί παγωμένα.

— Μέ τήν δραστηριότητα, είπε, όλα κα
νείς τά  κατορθο'νει. Ά χ  ( νονά μου, κάνε μου. 
κα ί αύτό τό δεύτερο χάρισμα !

Έ συλλογίστηκι μι* στιγμή , έπειτα , άν καί 
τ ά  χεράκια τη ς άρχιζαν μόλις νά  ξαναζε- 
σταίνωντα ι, ¿σηκώθηκε πάλι.

’Επλησίαζε νά βραδυάση, Skou καί. αν ήτο . 
δ πατέρας της θά ήρχετο κα ί Οά έφερνε μαζί 
καί τά  μικρά της άδελφάκια . . . Θά κρυόνουν 
βέβαια, θά πεινούν εμπρός λο ιπόν! γρήγορα 
γρήγορα μιά καλή φωτιά  γ ιά  να ζεστάνη καί 
γ ιά  νά φώτιση τήν κάμαρη · γρήγορα, γρή
γορα νά γίνη ή σόΰπα, νά στρωθή καί τό τρα
πέζι' όλα, όλα γρήγορα νά τελειώσουν { . . .

Τά αδέλφια της είνε ’ς τό  κρεββατάκι τ ω ν  
δεν κρυόνουν πλέον, δεν πεινούν. Ό  άνθρακο- 
πώλης, δ πατέρας τη ς, καπνίζει τό σί- 
γάρο του κοντά ’ς τή  θερμάστρα απάνω  ’ς  τό 
σκαμνάκι τής κόρης του' ή Σταχτομποΰτα 
μας όμως δεν έχει ακόμα καιρό νά έλθη 
κοντά ’ς τή  θερμάστρα κα ί νά ζεσταθή, δεν 
¿τελείωσε άκόμά τή  δουλειά της ί

Πάει κ’ έρχεται και βλέπει μέ γλυκό χα 
μόγελο '« τό βασιλιά τόν πάτερα της » καί 
ρίχνει ποΰ καί. ποΰ μιά. ματιά  ’ς τά  κοιμι
σμένα άδελφάκια της.

Ά  -1 πυράδες μάγισσες ! πώς σάς άγαπφ καί 
πώς εργάζεται με τή  βοήθεια σας 1 
• Ή  άφοσίωσις·! Ώ  ! ή Σταχτομποΰτα μας 

δεν ξέρει τ ί σημαίνει-αΰτή ή λέξις, με τάς 
πράξεις της 8μως κατορθώνει ν’ άποδείξη ότι 
τή ν αισθάνεται βαθειά, βαθειά ’ς τή ν καρδιά 
τη ς ! Ή  άφωσίωσις αύτή  είνε τό τρίτον χάρι
σμα, ώ  καλή μάγισσα μέ τό χρυσό σου ραβδί. 
Ή  άφοσίωσις, να ι, αύτή κα ί μόνη τήν ελα 
φρύνει καί τήν ανακουφίζει άπό τούς κόπους 
της· καί γ ι’ αυτό ή Σταχτομποΰτα μας μ’ 
ολο τό κρύο καί μ’ δλη τή  φτώχια της εινε 
χαρούμενη καί ευχαριστημένη κα ί διασκεδά
ζει με τά  όνειρά της, χωρίς καν νά παραπο- 
νήτα ι γ ιά  όσα υποφέρει.

[Ιίατα τήν Martho Bei'tin]
Í Q A N N H E  Π ο α Ε Μ Μ Σ

Θ Τ Μ Α  T O T  ΚΑΘ Η ΚΟ Ν ΤΟ Σ
Μακράν μακράν όσον δύναται νά φθάση τό νωφόριόν του καί έχει υψωμένον το περιλαί- 

βλέμμα τοΰ ανθρώπου, φαίνεται ή γή όλη μιον μέχρι τών οφθαλμών καί οϋτω πως προ- 
χιονοσκεπής, ώς έάν είχεν άπλωθή έπ’ «ύτής φυλάσσει μέρος τοΰ προσώπου του. Μέγάς 
τάπης λευκός πυκνός καί μαλακός. πίλος στρογγυλός καλύπτει τήν κεφαλήν Του,

Ή  χιών εξακολουθεί· αί νιφάδες άφ’ ού καί κρατεί ράβδον παχιϊαν διά τής όποιας, 
πρώτον πεφιστφαφώσιν είς τόν άέρα πίπτουσιν ασφαλίζει τήν πορείαν του. Ό  πιστός φίλος; 
έπειτα ήσύχως καί απαλά απαλά κατά γής. του, δ κύων του Πιστός τρέχει παρά τό πλιυ-- 
Ή  ήμέρα εινε σκυθρωπή, πανταχοΰ σιωπή, βα- ρόν του Κύριος χαί χύων ουδέποτε -χωρίζον-- 
θυτάτη, καί ή /.ί(ών 
άδιαλείπτως πίπτει 
καί σκεπάζει τήν έ- 
στρωμένην χιόνα.

Ούδείς θόρυβος,Ή 
φύσις ολη φαίνεται 
ϋπνώττουσ* ύπνον 

παγετώδη.
Ά λλ ' άφ’ού όμως 

ηλθεν ή νύξ, επνευ- 
σεν άνεμος σφοδρός 
μετά βοής φοβερά:, 
οί κλάδοι των μεγά-ι 
λων δένδρων συνε- 

. κρούοντο καί θόρυ
βος ήκούετο συγκε-, 
χυμένος.

Τις θά τολμήση 
τοεαύτην ώραν νά ΐ-  
ξέλθη τής οικίας του;
Τίς θά τολμήση νά 
κινδυνεύση ; Τις ά·
φρωνδεν θά εφοβείτο „ ο  π ι ε τ ο ς  k v û n  ε κ α θ η τ ο  π ε η λ ϊ π ο ε  π α ρ α  τ ο  φ ε ρ ε τ ρ ο ν  » (Σελ.]170|
νά διέλθη τό στε
νόν , κάτο) τοΰ όποιου εκτείνεται κρημνός ται· οπου βλέπεις τούτον έκεϊ βλέπεις καί ε’ έ-
καταλήγων είς χείμαρρον ; Τις λοιπόν θά ή- κείνον.
θελε νά κινδυνεύση τήν ζωήν του είς έπιχεί- Ό  δδοιπόρος, οΰτω πως ώχυρωμένος ¿νακν- 
ρησιν τόσον ριψοκίνδυνου ; τίον τοΰ ψύχους, ελπίζει 5τι θά άνθέξη ,είς'ττήν

Τίς ; Καί όμως ό  τίς ούτος υπάρχει . . . καταιγίδα καί θά προφύλαξη τάς σπουδάίάας 
ίδετε τον. ¿πιστολάς, τάς όποίας έχει χ ίχρνμμ ίναζ  ύτπό

Έν τώ μέσφ τής νυκτός προχωρεί «νήρ, τόν μανδύαν του καί κομίζει είς τό στρατόπεε- 
τοΰ όποιου ή σκιά ίχνογραφεϊται ίπ ί τής χιο- δον· διότι εύρισκόμεθα έν καιρφ πολέμου, 
νολεύκόυ ατραπού. Βαδίζει ταχέως, σπεύδει Ό μπάρμπα Βασίλης, ô άτρόμητχ ουτσος 
διότι θέλει νά φθάση είς τό τέρμα τής ΐτο- ταχυδρόμος, βαδίζει ίίσον δύναται νά βαδίσση 
ρεία; του πριν προχωρήση ή ωρα πριν ή χιών γέρων εβδομηκοντούτης. Είνε όμως γέρων ζωοη- 
καταστήση τήν δδόν άδιάβατον. ρός, είνε απόμαχος ύπαξιωματικός δ δποοΐος

Είνε περιτετυλιγμένος είς τό χονδρόν ¿πα- υπηρέτησε τήν πατρίδα πιστώς. ’Ήτο δνθροω-

Ιδ ρ ο  Η  Δ ΙΑ Ι1 Λ Α Β ΙΣ  Τ Ο Ν  Π Α ΙΑ Ω Ν  ίά‘ 9
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πος τοϋ καθήκοντος, είξευρε κά λλ ισ τα  πόσον 
εκινδύνευεν '¡ι ζωή του τήν νύκτα έκείνην,άλλά  
«Πρέπει νά  έχγκλέσω το καθήκον μου, έψιθύ- 
ριζε, κα ί ας γ ίνη  δ τ ι  γίνη.»

Ά λ λ ' ή  βία τού άνεμου δ ιπλασ ιάζετα ι, ή  
πίπτουσα πυκνό χιών τυφλώνει τού? οφθαλ
μούς του, μαστίζει το πρόσωπόν του, κα ί συσ
σωρεύεται πρό τών ποδών του.

*0 μπάρμπα Βασίλης εξακολουθεί την δύσ
κολο» πορείαν του καί ή χιών φθάνει μέχρι 
τών αστραγάλων του. Μετ' ολίγον οί πόδες 
του βυθίζονται εις την χιόν« μέχρι τών γονά
των, μετά δυσκολίας κατορθώνει νά τους κινή 
διότι ¿πάγωσαν καί έναρκώθησαν. Το ψύχος 
μαστίζει τούς ώμους του καί εισδύει μέχρι τού 
μυελού τών οστών του. Προσπαθεί νά άντ ι- 
παλαίση καί νά κα τα ξχ λη  τόν παγερόν 
άντίπαλέν του, . ά λλά  καταβάλλετα ι κύτος, 
κλονιΐτα ι, π ίπτει, άνεγείριται πάλιν κα ί τρις 
κατορθώνει νά κατανίκησή την νάρκην ή τι« 
παραλύει τάς δυνάμεις του* το φώς του θαμ ■ 
βούται και δέν διακρίνει πλέον πού πρέπει να 
πατήση. Μόλις κρατούμενος προχωρεί,

Ή  χιών εξακολουθεί καταπίπτουσα και ώς

λευκόν σάβανου καλύπτει τόν γενναίου Ταχυ
δρόμον.

Καί όμως ολίγα λεπτά  τής ώρας ύπελεί- 
ποντο διά νά φθάση εις το στρατόπεδον !

Ό λην νύκτα δ ΙΤιστός έκάθητο πλησίον 
τού κυρίου του κ* ί ίγαύγ ιζε  θρηνωδώς. Περί 
τά  ¿ξημερώματα ή  στρατιωτική περίπολος νι
κούσε τούς θρήνους τού πιστού ζφου καί έδρα- 
με προς τό μέρος εκείνο. Έξέθαψαν οί στρα- 
τιώ τα ι τόν γενναιον μπάρμπα Βασίλην, αλλά  
φευ ! ήτο νεκρός I

Α ί έπιστολαί έφθασαν μόναι των άνευ τού 
ταχυδρόμου !

Τό πτώ μα τού άτρομήτου απομάχου μετε- 
κομίσθη εις τό χωρίον καί κκτεεεθη έντός τού 
οίκίσκου του, Οί συνοδεύσαντες αύτον στρα- 
τ ιώ τα ι κατέθεσαν στέφανον δάφνης επί τού 
φερέτρου. Έως ό'του δε έτοιμασθώσι τά  τής 
κηδείας, ή τ ις  έμελλε νά  τελεσθή μετά  μεγά
λων τιμών, άναλόγως τού όντως ηρωικού θα
νάτου τού εβδομηκοντούτου γέροντος, δ πιστός 
κύων ε’κάθητο περίλυπος παρά τό φέρετρο», 
φυλάττω ν καί προσέχων τόν νεκρόν κύριόν του.

[  Marjam Cácyl,^ Π. I. Φ,

Π Ο Λ Τ Σ  Θ Ο Ρ Υ Β Ο Σ  Δ ΙΑ  ΤΙΠΟΤΕ
«Τί νά  σκέπτεται δ εύγενέστατος κϋρ Αλ>- 

Τι«ς, ειπεν ή παρδαλή δάμαλις, βλέπουσα τον 
ό»0» σκεπτικόν κα ί ακίνητον,

— ’Εγώ νά σου είπώ, παρδαλή μου, ειπεν 
δ ίππος. Σ κέπτεται πόσες έφαγε 
χθες άπό τόν κύριόν του δταν 
ήτο καταφορτωμένος κ α ί δεν ή 
θελε νά περιπατήση. Τό ενόησα 
έγω ευθύ; άπό τ α  καταιβασμίνα  
του τά  μούτρα.

— Έ γώ στοιχιματίζω  ότι δεν 
είνε «ύτό, ειπεν ή φορβάς. Σκέ
π τετα ι πόσον είνε ευτυχής διότι 
είμεθα ημείς εδώ πλησίον του.
Δεν βλέπετε τό ευχαριστημένου βλέμμα του ;»

Ή κουσαν την συνδιάλεξιν δύο ή τρεϊς ίπ 
ποι βόσκοντες εκεί πλησίον κ α ί ίλαβο» μέρος 
είς τήν συζήτησιν. .

Έ κ τούτου έγινε μεγάλη φιλονικία,διότι έκαΫ-

στος ύπεστήριζεν ώς ήδύνατο τήν γνώμην του.
Μετά πολλά, γέρων βοϋς βλέπω» ότι ή φ ι

λονικία παρατείνεται είπε πρός τούς φ ιλο- 
νικοδντας ;

«Παυσατε τάς φιλονικίας,παι
διά μου.Σταθήτε νά τον έρωτήσω 
.¿γώ νά μας λύση τήν απορίαν. 

Κ αί πλησιάσας πρός τόν όνον
είπε

«Δέν μουλεγεις, κϋρ Α ύτιά , τί 
σκέπτεσαι αύτοϋ τόσην ώραν ;»

Ό  όνος έσεισε σοβαρώς δίς καί 
τρις τά  μακρά ω τά του καί είπε 
πρός τόν γέροντα βοϋν :

,:Άκούω τόσην ώραν τάς συζητήσεις καί 
τήν φιλονικίαν σας, ά λλα  νά σας είπώ ε ιλ ι
κρινούς τήν αλήθειαν, δέν σκέπτομαι τίποτε, 
νυστάζω . . »

Σπαρκ
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Τ Ι  Π Ι Ν Ο Μ Ε  Ν
Έ ρ ώ τ η σ κ .  Ποιον είνε τό μάλλον εν χρή- 

σει ποτόν:
Ά πόχρ ισ ις. Τό μάλλον εν χρήσει ποτόν 

είνε τό ύδωρ. Έχομε» τριών ειδών ύδωρ* 
τό θαλάσσιον ύδωρ, ά λλ ’ αυτό δέν πίνεται 
διότι είνε άλμυρόν* τό νερόν τής βροχής, τό 
όποιον είνε στυφόν, καί το πηγαΐον υδωρ, τό 
όποιον είνε τό καλλίτερον προς πόσιν.

Έ ρ. Ποιον είνε τό πρώτον ποτόν τού αν
θρώπου ;

Ά π .  Τό ποτόν το όποιον-πίνει ό άνθρωπος 
ερχόμενος εις τόν κόσμον είνε τό γάλα* είνε 
πολύ θρεπτική τροφή* άρκεί ΐπ ί έν έτος σχε
δόν εις τήν διατήρησιν τή ς ζωής τού μικρού 
παιδιού καί εις τήν άνάπτυξιν. τού σώματός 
του. Κ α ί όταν μεγαλώσωμεν πίνομεν με εύχα- 
ρίστησιν επίσης γά λ α  άγελάδος ή αίγός.

Έ ρ. Ποιον είνε τό μετά  τό ύδωρ εύχρη- 
στότερον ποτόν ;

Ά π .  Μετά τό ύ'δωρ τό εύχρηστότερον πο
τόν είνε I  οίνος* ή γεϋσίς του είνε ευχάριστος* 
εινε δυναμωτικόν ποτόν.

Έ ρ. Παράγει οίνους ή 'Ελλάς ;
Ά π .  Ή ’Ε λλάς παράγει παντός είδους οί

νους, μαύρους, λευκούς, γλυκείς, στυφούς κτλ. 
στέλλει δέ καί εις ά λ λ α  κράτη μεγάλην πο
σότητα. Έν Γερμανίά καί εί; ά λλ α  μέρη τής 
Ευρώπης γίνετα ι αρκετά σημαντικόν εμπόριο» 
ελληνικών οίνων, Ό  οίνος κατασκευάζεται εκ 
τού χυμού τών βταφυλών.

Έ ρ. Τ ί άλλο ποτόν παράγεται άπό τόν 
οίνον ;

Ά π .  Ά π ό  τον οίνον όπως κα ί άπό τά  στέμ
φυλα τά  όποια μένουν είς τό πατητήρι άφ’ ού 
πατήσωμεν τάς σταφυλάς καί έκθλίψωμεν τόν 
χυμόν των, γ ίνεται τό οινόπνευμα, το κοινώς 
λεγόμενον σπίρτο  υπάρχουν καί άλλων είδών 
οινοπνεύματα, τ ά  όποια γίνονται άπό δημη* 
τριακούς καρπούς ή όπωρικά.

Έ ρ. Ποια ποτά παράγονται άπό το οινό
πνευμα ;

Ά π .  Ά π ό  τό οινόπνευμα κατασκευάζονται 
διαφόρων είδών ποτά* ε’ν Έ λλάδι κατασκευά
ζετα ι μ α σ τ ίχ α ,  £ακή, ή οΰζο' τό τελευταίον 
είνε έν χρήσει προ πάντων έν Θεσσαλίφ. Έν 
Εύρώπγι, άπό τ»νων δέ ετών καί έν Έ λλάδι

κατασκευάζονται διαφόρων είδών ροσόΛια, προ
σέτι δέ ά η ($ τ  ποτόν έχον γεύσιν. γλυκάνισου, 
χιουρασο έκ φλοιών πορτοκαλιών, κ ίνα  κ τλ .

Έ ρ  ί ΐο ία  είνε ή  ε’κ τών ποτών τούτων 
ωφέλεια καί ποια ή ζημία ;

Ά π .  Τ ά ποτά τα ϋ τα  είς μικράν δόσιν λαμ- 
βανόμενα διευκολύνουν τήν χώνευσιν ά λ λ ’ ε
πειδή είνε ευχάριστα, πολλοί κάμνουν κα τά -  
γρησιν αυτών* επειδή δέ είνε πολύ δυνατά,επ ι
φέρουν ζάλην καί μέθην.

Έρ. Δέν είξεύρεις κανέν άλλο ποτόν ;
Ά π .  Είξεύρω τόν ζύθον ό ζύθος είνε έν χρή- 

σει προ πάντων είς τά  βόρεια μέρη, όπου ή 
γή δέν παράγει σταφυλάς, κα ί όπου ό οίνος είνε 
δυσεύρετο» καί ακριβόν ποτόν. Είς τά  μέρη 
τα ϋ τα  ό ζύθος αποτελεί τό ποτό» τού λαού, , 
οπως έν Έ λλάδι ό οίνο; καί ιδίως ό ρητινίτης, 
Είς τήν Ε λλά δ α  είσήχθη ό ζύθος άφ’ ής έπο- · 
χής ήλθον οί Βαυαροί μετά τού πρώην βασ ι- · 
λέως 'Οθωνος. Ό  ζύθος κατασκευάζεται έκ; 
κριθής καί φυτού καλούμενου Λυκίσκον.

Έ ρ. Πώς ώνομάζονται ¿κείνοι οί όποιοι πί- - 
νουν πολύ οίνον, ζύθον, ή πνευματώδη ποτά ; ;

Ά π ,  Οί τοιούτοι λέγονται μέθυσοι. Είς ά λ 
λ α  μέρη δ νόμος τιμωρ.ει εκείνους οί όποΐοιε 
περιφέρονται είς τούς δρόμους μεθυσμένοι' θάκ 
έ’λθη  βεβαίως καιρός καθ’ όν θά τούς τιμω — 
ροϋν καί οί ίδικοί μ α ; νόμοι. Ά λ λ ’ οί μέθυσουι 
τιμωρούνται ποικιλοτράπως. Πρώτον γίνονταικ  
καταγέλαστοι' δεύτερον καταστρέφουν τήν ύ-ι- 
γε.ίαν τ ω ν  καταντούν είς κατάστασιν ή όποίαα 
προσελκύει τόν οίκτον πολλάκις δέ κα ί τήην 
άηδίαν. “Επειτα έξοδεύουν τά  χρήματά των/, 
επειδή δέ τό πίνει» καταντφ  ολίγον κα τ’ όλί-ί- 
γον πάθος, ούτε αί τύψεις τού συνειδότοςς, 
ούτε συμβουλαί, ούτε δάκρυκ γυναικός κα'κί 
τέκνων ούτε ή  οικονομική καταστροφή τούώς 
εμποδίζει νά πίνουν. Οί άνθρωποι είς τήν με-:- 
θην των κάμνουν διαφόρων είδών ανοησία«; 
κάποτε δέ καί εγκλήματα, καί βυθίζουν τήήν 
οίκογένειάν των είς πένθος καί είς άτιμ ίαν. '£Η 
χρήσις τών πνευματωδών ποτών είνε αίτίόα  
πολλών ασθενειών. Είς εν φρενοκομείο» περιέε- 
χον 10 7 9  παράφρονας, τό τρίτον περίπου άπεε- 
τελεϊτο έξ άνθρώπων παραφρονησάντων έχ τήής 
συχνής μέθης. Σολιλ Δήμοι
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Τ' Α γύρ ισ το  τ '  ά μ ά ρ α ντο , λ ο υ λ ο ύ δ ι χ ω ρ ίς  χ ά ρ ι 
έπ η γε  η ’ ά νθ η σ ε  σ ιμ ά  'ς το ύ  κ ή π ο υ  τό καμάρι 

’ς  τ ά ν  ά σ π ρ η  τ ρ ια ν τ α φ υ λ λ ιά .
Κ αί τ ’ ά σ π ρ α  τ ρ ια ν τ ά φ υ λ λ α , 'π ερ ή φ α να  π ο λ ύ  
γ ιά  τ α  γ λ ύ κ ε ιά  τ ο υ ς  μ υ ρ ω δ ιά , τ α  χάρη, τΚ  σ το λ ή , 

ε ίπ α ν  μέ ρ ό δ ινη  λ α λ ιά :

« Λ ύτό  δύν ε ίν ε  σ ά ν  ¿μ α ς, ε ίν ε  'χ λω μ ό  χο ρ τά ρ ι, 
χ ο ρ τά ρ ι δ ίχ ω ς  μ υ ρ ω δ ιά , δ ίχ ω ς  ζ ω η  κ α ί χ ά ρ ι 

χ ο ρ τά ρ ι π ε ρ ιττό , 
ένώ  ¿μ ε ϊς  τ ρ ια ν τ ά φ υ λ λ α ,  λ ο υ λ ο ύ δ ια  ζ η λ εμ έν α ,  
π ε ντά μ ο ρ φ α  κ ι ’ Α γα π η τά  κ α ί  μ ο σ χ ο μ υρ ισ μ ένα  

δεν 'μ ο ιάζομ ε μ ’ α ύ τό .»

Μια ’μ έρα  δεν ¿.πέρασε, δεν έ κ λε ισ εν  ά κόμ α ,
κ α ί τ '  άσπ ρο  τρ ια ν τ ά φ υ λ λ ο  ξ ε φ ύ λ λ ισ ε  'ς τό  χ ώ μ α .

χ λ ω μ ό  κ α ί μ αρ αμ ένο .
Μά τό  φτω χό  τ' ά μ ά ρ α ντο , 'ς τ ή  γ ή  τ ή  δ ο υ λ εμ ένη ,  
ά μ ά ο α ν το  ¿ γ ε ν ν ή θ η κ ε  ά μ ά ρ α ντο  ά π ο μ ένε ι, 

π α ν τ ο τε ιν ά  Α νθ ισμ ένο .

Τό ρόδο ε ΐ ν ’ ή  εύμ ο ρ φ ιά  π ο ϋ  'ατό κο ρ μ ί Α νθίζει' 
τ ’ Α μάραντο  ή  ά ρ ετ ίί π ο ϋ  τ ή ν  ιΐρυχιι σ τ ο λ ίζ ε ι,  

ή  θ ε ία  κ α λ ω σ ύ ν η  —
Σ άν £όδό κ α ί τ η ν  ε ύμ ο ρ φ ιά  ό χ ρ ό νο ς τ ή ν  μ α ρ α ίν ε ι,  
ά λ λ '  ό μ ω ς σ ά ν  Α μάραντο  ή  ά ρ ε τή  ά π ο ιιέ ν ε ι,

Αμάραντη κ’ ¿κείνη.

ΙθΑΝΝ·Η2 Π<Μ£ΜΗ£
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Ο  Μ ΙΚΡΟΣ ΑΡΤΟ Π Ω ΛΗ Σ

Εί; τήν πόλιν Νανσήν, ή  όποια εύρίσκεται Την αόγήν, ίν  ώ  οί άλλο ι βυμμαθηταί τον  
εις τήν Λορραίνην, έζη παιδίον ονομαζόμενο* έκοιμώντο,αΰτό; ήτο εί; τό πόδι· έπήγαινε χαί 
Αντώνιος, ’Τίτο \>ίό; {νό; πτωχού αρτοποιού. έμελ ίτα  τ ά  μαθήματά του εί; τη ν  λάμψιν του 
Τόαον πολύ ήγάπ α  τά  γράμματα,ώστε δ π « -  φούρνου, τον όποιον ήναπτεν ό πατήρ τον διά  
τήρ του με δλην τήν πτωχίαν τό έβτίλλεν ε ί; νά ψήση τα  ψωμιά.
το σχολεΐον. Σήμερον εις μ ίαν πλατείαν τή ς Νανσή ϋ-

Ό  ’Αντώνιος το πρωί πριν αρχίσουν τά  μ α -  ψοϋτκι όρειχάλκινος άνδριά; τοϋ στρατη
γή μ α τα , μ  τό βράδυ όταν έπεστρεφε* άπό (τό  γού Αρουά. Ό  στρατηγό; εκείνο; έπολεμησεν 
σχολείον ¿πήγαινε τό ψωμί εις τού; πελάτας. ε ί; την 'Ολλανδίαν, τήν ’Ιταλίαν, την Γερμα- 
Έ π ειτα  ¿»έστρεφε κα ί άγραφε κα ί ¿μελέτα. νίαν, την 'Ρωσίαν. Ά πεχτησεν όλους τού;
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βαθμούς του ε ί; τα  πεδία τών μαχών. ΤΗτο Θάνατόν του τ φ  άνήγειραν ανδριάντα, τόν ό- 
πολϋ ανδρείο;, είχε πολύ άγαθην ψυχήν, είχε ποιον οί συμπολϊταί τον δειχνύουσι μ ί ύπερη-
λαμπρόν χαρακτήρα. φάνειαν.

Μετά τόσα; καί τόσα; εκστρατεία; δ ενδο- Είξεΰρετε πώ; έλιγον τόν ένδοξον 9 τ^ τγ.. 
ζος στρατηγέ; ¿πεστρεψενείς τη ν  γενεθλιόν του γέν Αρουά όταν ήτο πα ιδ ί ον ; Τόν έλεγον Ά ν- 
πόλιν, καί έκεΐ ίζησε τά  τελευτα ία  έτη της τώνιον, κα'άητο ό υιός του πτωχού αρτοποιού, 
ζ ω η ;  το υεν  μ έ σ ω  τ ι μ ή ;  και α γά π η ; Μ ετά τ ό ν  Φ / α ι ε τ ο ρ

ΕΛΑΦ ΡΙ ΚΑΙ ΔΟ ΡΚΑΔΕΣ

Κ αί ή ε'λαφος καί ή  δορκά; είνε ζώ α χαριε- 
στατα  καί όμοιάζουσι πολύ. Κ α ί τά  μεν άρ- 
ρενα έ'χουβι κέρατα, τά  δε θήλεα δεν έγμιυσι.

Έ *ν ίδ η  τ ι ;  κέρατα βλάφου νομίζει ότι 
βλέπει δένδρον εχο* κλάδους καί κλαδ ί« , εν φ  
τα  τ η ;  δορκάδες Λ η  πολύ μικρά. Τ ή; έλάφου 
τα  κέρατα πίπτουβι κα τ’ έτος καί φύονται 
ά λ λ α . Τ ά πρώτα κέρατα φύονται εξ μ ην«; 
μετά την γίννηβιν τού ζώου, τό όποιον έως 
τότε ονομάζεται «δρδς. Τό δεύτερον έτος εξα
λείφονται τά  κέρατα τα ύτα  καί φύονται άλλα  
μεγαλήτερ«. Πίπτουβι καί αυτά τό επόμενον 
έαρ καί τότε πλέον φύονται τά  κλαδω τά , καί 
μεγάλα, τώ ν όποιων οί κλάδοι, δηλαδή τά  
κεράτια πολλαπλαβιάζονται άπό έτους ε ί; έτος. 
Έφ’ οσον χρόνον ή έλαφος δεν εχει κέρατα, 
κρύπτεται έως θτου φυτρώσωπ τ α  νέα. Ά ρ ά  
γε ¿ντρέπεται καί κρύπτεται, διότι έχασε την 
στολήν καί τό κόσμημα τη ; κεφαλήί τη ;, η 
διότι φοβείται τού; έγθρού; της μήπω; την 
Κακοποιήσωσιν άοπλον, καί έβτερημενην τής 
δυνάμεώ; της ; Δ ιατί κρύπτεται, δεν μ α ; τό 
είπεν ακόμη.

Μετά έπτά έτη τά  κεράτια παύουσι πλέον 
πολλαπλασιαζόμενα,

.'Αλλοτε εν εποχ5} παλαιοτέρα ή Θήρα τής

έλάφου ήτο μεγάλη διασκέδασι; τώ ν βασιλέωνι 
καί τών μεγιστάνω ν άπητεετο δέ μεγα; άρεθ— 
μό; άνδρών, ίππων καί σκύλλων επίτηδες έξη— 
σκημένων. Ά φ ’ οΰ πρώτον μετά πολλάς ερεύ
να; άνεκάλυπτον εντός τού δάσους τόν τόπονν 
όπου κρύπτεται,.ή ελοφος, άπέλυον κα τ’ αυτής; 
τού; σκύλλους, οί όποίοί την ε’ξετρύπωνον. Έ-Ι- 
φευγεν εκείνη, τήν κατεδίωκον οί σχύλλοι, εως; 
δτου τό Χακόμοιρον ζζ>ον άποκάμη «λεον>. 
Τότε στρέφεται αίφνης άντιμετω πίζειτού; διών· 
κτας της, καί ετοιμάζεται νά του; άντικρούσγη 
διά τών Κ ε ρ ά τ ω ν ,  έξαγοράζουσα άκρι€ά τήην 
ζωήν τη ;. Ά λ λ ’ επειδή οί άντίχαλοί της εΐνειε 
πολλοί καί ισχυρότεροι, νικαται καί καταβάλλ- 
λετα ι.

Α ί στιγμα ι τ η ;  αγω νία; τή ; έλάφου είννέ 
τ ι  σνγκινητικώτατον. Συνήθως στηρίζει τ<τά 
όπίβθιά της επί κορμού, δένδρου καί μάχετ««ι 
«πελπ ιβτικύς Πολλών σκύλλων διασχίζει τήήν , 
κοιλίαν δ ιά  τών κεράτων τη ; καί του; εκσφεν
δονίζει μακράν. Ά λ λ α  καί άνθρώπους ο ύ γ χ ί  

σπανίω; φονεύει' ό ελλην αΰτοκράτωρ Β α σ ί
λειο; απίθανε κτυπηθεί; υπό έλάφου έν άγωο- 
νίφ εύρισκομένης. Πλεΐστοι δε άλλοι επίσημιοι 
άνδρε; έφονεύθησαν κ α τά  τούτον τόν τρόποον.

Ό τα ν  ή Ιλαφος αίσθανθφ ότι α ί δυνάμε,ει;
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τη ς  ¿Χλείπουιτιν , ο τ ι  δεν δύνα τα ι νά ά π ο - ®ον μ ε τά  τόσης πομπής »αί, π *ρ α τ«ξ εω ς . Τήν 
κρούση τούς εχθρούς της,κα ι (¡τ ι δεν έχει πλέον σήμερον ό θέλων νά κυνηγήση «"λαφον παρα- 
έλπ ίδα  σωτηρίας, τό τε  δακρύει. Ά λ λ ά  κλαίει λαμβάνει δύο μόνον συντρόφους, το  οπλον του 
π ρ ά γ μ α τ ι ; δεν χ*λ.«ιβ&; Περί τούτου δέν συμ- καί τον σκύλλον του . ‘Α π α ρ ά λλα κ τα  γ ίνετα ι 
φωνοϋσεν οί επιστήμονες. Κ α ί οι μεν λέγουσιν καί ή  Θήρα- τή ς δορκάδος, δ«’  ενός δπλου καί 
ό τ ι  ενεχα τη ς  πολλής α γω ν ία ς ή  ϊλαφος ίδ ρ ώ - δ Γ  ενός σκύλλου. Είνε δέ ή δορκάς μικρότερα 
νει, καί ό ίδρώς εξέρχεται έκ τω ν  οφθαλμών τή ς έλάφου καί έχει κρέας τρυφερώτερον. Είνε 

τη ς  ώς δάκρυΟν, οί £έ π αραδέχοντα ι α τ ι  ή  ζφ ο ν  χαριέβτερον, εΰκινητότερον, ζωηρότερον, 
έλαφος δακρύει άληθώς, ό τ ι τ ά  δάκρυα τη ς έξυπνότερον καί πονηρότερον τή ς  έλάφου· δ ιά  
εκείνα είνε δάκρυα αληθή. Τ ί  νά σας ειπω  ; τού το  καί ή  Θήρα του είνε δυσκολωτέρα. Ό -  
κα ί εγώ . συμφωνώ πρός τούς τελευτα ίους το ύ -  θεν και ό κυνηγός όστις επ ιτύχη  νά φονεϋση 
τους καί ερω τώ  δ ια τ ί  τά χ α  νά μή δύνα τα ι νά δορκάδά, θεωρεί τή ν  επ ιτυχ ίαν του  τα ύ τη ν  ώς 
φανερώση τη ν  λύπην τη ς όπως σεΐς καί εγώ  ή  μ έγα  κατόρθωμα.

ελαφος βλέπουσ« δ τι π λησ ιά ζει το  τέλος τ η ς ; Ε ίμαι βέβαιος ό τ ι  τό  κυνήγιον σάς φαίνεται
Ά φ ' οΰ έφονεύετο ή  Ιλαφος, διεμελίζετο. καί διασκέδασις πολύ σκληρά. Κ α ί ε γώ  συμφωνώ 

έδ ίδετο  καί εις τούς σκύλλους τεμάχιον εις π λη ρέσ τα τα . 'Α λ λ ά  οί κυνηγοί θά εύρίσκωσι 
ανταμοιβήν τή ς  επιτυχούς υπηρεσία; τω ν .  βεβαίως τό σ α  θέλγη τρα  εις αϋτό, ώ σ τε  δεν θά

Κ α ί τα ύ τα  μέν έγίνοντο ά λλο τε  συχνότερον, μ’ άκούσωσι καί εάν θελήσω νά το  πολεμήσω, 
α λ λ ά  σήμερον όμως μόνον τινες 'πλούσιοι καί. Δ ιά  τού το  ούδ1 επ ιχειρώ  κάν. 
σ π α ν ιώ τα τα  έπιχειρούσι νά κυνηγήσωσιν έ λ α -  Ζ ω ό φ ιλ ο ς

  —

Τ Ο  ΠΡΟΓΕΤΜΑ Τ Ο Τ  ΚΟ ΣΤΑΚΗ
(ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΔΙΑ ΠΟ ΑΥ Μ I KP Α ΠΑΙΔΙ Α)

Ό Κωστάκη* είνε παιδάκι φρόνιμον καί έπιμελέστατον. πάντοτε παίρνει είς τ'ο σχο
λείου αρεστ«, πάντοτε δέκα, καί άκοόει τούς γονείς του καί τόν διδάσκαλόν του.

”Αν τον ¿βλέπατε πόσον είνε εύμορφον τό προσωπάκι του όταν πίντρ τ ΐ  γάλα του · 
ΊΓοΟ άρέσει πολύ τό γάλα του’ καί πώς νά μή του άρέση άφ’ ού ε ίνε . ευχαριστημένος 
άπό τ ίν  εαυτόν του. Καί είνε εύχαριστημένος δ Κωστάκης διότι είνε φρόνιμος.

Κάθε πρωί τακτικά πίνει τό φλυζάνι τό γάλα του, καί ποτε βέν του Ιδωκαν νά 
φάγη ξηρόν ψωμάκε, διότι ποτέ του δέν κάμνει άτακτα.

Καί τώρα άφ’οδ τελεΐώση τδ πρόγευμά του θά ύπάγη είς τό σχολεΓον. Είνεΐτοιμος, 
φορεΓ τήν σάκκαν του, είς τήν όποιαν έχει τά βιβλία του καί τδ τετράδων τής καλλι
γραφίας του. Καί νά ίδήτε πόσον εύμορφα γράφει ό Κωστάκης. Τήν παραμονήν του 

■ νέου Ιτους έκάθισε καί άντέγραψεν άπό τήν άγαπητήν του « Διάπλασιν » Ιν ποιημα- 
τά κ ΐ'κ α ί το ίδωκε δώρον είς τήν μάμμην του καί το έμαθεν άπ’ 2ξω καί τής το είπεν 
ή δί καλή του μάμμη τού ¿χάρισε μίαν σάκκαν διά τά .βιβλία του καί μέ «ύτήν θά 
ύπάγτ; σήμερον είς τδ σχολειών νά την καμαρώση καί είς τούς μικρούς συμμαθητάς του.

"Οταν θά ¿λθη άπδ τδ σχολείου ό Κωστάκης θά φιλήση τδ χέρι τής μητέρας του 
καί τής μάμμης του καί θά τον φιλήσουν καί αύταί, διότι αί μητέρες καί αί μάμμαι 
άγαποΰν τά φρόνιμα καί έπιμελή παιδία σαν τδν Κωστάκην.

“Επειτα άφ’ ού φάγη τδ άπογευματινόν του θά παίξη δλίγον καί θά καθίση νά μελε- 
τήσϊ] τδ μάθημά του διά νά πάρτ] καί αύριον τδ δεκαράκι.

Ί ί  λαμπρόν παιδάκι ό  Κωστάκης !  4 ílN ’ i n a
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ΔΟΡΟΝ ΛΩΡΟΝ ΛΩΡΟΝ
ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΣΥΝΛΡΟΜΗΤΑΣ ΤΗΣ “ ΜΑΠΛΑΣΕΩΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ,, 

ΠΑΛΑΙΟΥΣ ΚΑΙ ΝΕΟΥΣ
&ν ή  βννδρομίι δια  τό δ έκ α τ  ο  ν  τ ρ ί τ ο ν  α-ύτΛς έτος 1891 

0ά Οταλφ π^ός Λμάς πρό τίίς 15 Φεδρουαρίου 1891

Τό  Παι^ικομ Π μ ε υ μ α ,  τού όποιου τά  έκδοθέντα ήδη  δύο π ρώ τα  τομ ίδ ια  τοσούτον 
κ α τέθ ιλ ξα ν , ¿φαίδρυναν κα ί διεσκέδασαν, καί έξακολουθούσι νά θέλγω σ ι, νά φαώρύνωοι 
κα ί νά δ ιασκ ιδά ζω β ιν  ιίς πάσαν ώραν τούς εύτυχήσαντας νά άποκτήσωσιν α ν τά , πρό
κειτα ι μ ε τ ’  ολίγον νά συμπληοωθή δ ιά  τού  τρίτου καί τελευτα ίου  τομιδίου.

Τ Ο  ΤΡΙΤΟΝ ΤΟΜΙΑΙΟΝ ΤΟ Υ  “ ΠΑΙΔΙΚΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ,,

εΰρίσκεται ήδη  ύπό τά  π ιεστήρια  καί θά έκδοθή τή ν  15 Φεβρουάριου 1891, φαιδρόν, 
ευθυμσν, γελα σ τόν  ώ ς τ ά  προηγούμενα αδέλφ ιά το ν , ικανόν νά κάμ νγ κα ί τό ν  μάλλον 
δύσθυμον νά ξεκαρδ ίζετα ι άπο τ ά  γ έλ ια  με τά  χαρ ιτο ιμ έν* τρυ200  παιδικά πνεύματα.

Η ΕΚΛΟΪΙΪ f t ï îû r  ΓΙΝΕΤΑΙ ΕΙΪΙΤΗΛΕΙ ΑΙΑ ΝΑ ΑΡΗίΙΜΕΠΗ Q[ ΛΩΡΟΝ
δ ιά  τούς ενδιαφερομένους ύπερ τή ς  προόδου τού  φύλλου ήμών, τούς ά γα π ώ ντα ς πράγματι 
αυτό, τούς αληθείς τ ίλ ο ς  φίλους τής'ΔίΛΠΜΕΕίΐε, ο'ίτινες εκτιμώσι τούς κόπους τούς ό
ποιους καταβάλλομεν καί ,τάς δαπώνας είς άς ΰποβαλλόμεθα ϊνα  κα ταστήσω μ εν τό  άπα- 
ράμιλλον είς τό  είδος του  Ιν  Έ λ λ ά δ ι  περιοδικόν μας ι’ τ ι  ωραιότερου, τερπνότερου, 
δ ιδακτικώ τερον, ώφελιμώ τερον κάί Ικδηλούσί τή ν  εκτίμησίν τω ν  τα ύ τη ν  δ ιά  τή ς  προ
θυμίας μεθ'ής σπεύδουσι νά άνανεώσωσι τή ν  συνδρομήν τ ω ν  ά μ α  τ ή  ε’ νάρξει τού  νέου ε'τους.

Δ ι ’ έκαστου συνδρομητήν τ ίπ ο τε  βεβαίως δ ΐν 'ση μ α ϊνε ι ν «  πληρώση τή ν  συνδρομήν 
του δύο μήνας ένωρίτερον ή δύο μήνας βραδύτερον, ϊν ψ  τουναντίον ή μ ϊς  ή  τ α χ ε ϊ *  καί 
άμεσος πληρωμή τή ς συνδρομής μάς ά π α λ λ ά ττε ι άπό πολλούς κόπους κα ί φροντίδας 
κα ί άπό σπ ουδα ιο τά τη ν άπώλειαν χρόνου είς α ν τα λλα γή ν  άλληλογραφ ίας κα ί είς λ ο γ ι
στικήν εργασίαν κατατριβομενου,ενφ επωφελέστερον δ ι ’αύτού; τούτους τούς συνδρομητή; 
θά ήδυνάμεθα νά καταναλίσκωμεν το ν  χρόνον μας είς τελειοποίησιν τού περιοδικού.

Το ιαύ τη ν  έννοιαν καί το ιαύ τη ν ά ξία ν  εχει ή προθυμία τω ν  σπευδόντων νά ά π ο σ τε ί-  
λω σ ιν  ήμίν άμα τή  άρχή τού νέουετους τό  άντίτιμ ον τή ς  συνδρομής τω ν , καί δι’ αύτό τούς 

προθύμως τού το  π ρ ά ττο ντα ς  θεωρούμεν αληθείς φίλου; καί εύεργέτας τή ς  Δι*παα.28οε .
Κ α ί ό λ ό γο ; ' δ ι ’  δν Ιτοεμ,άζομεν ήδη τό  ·γργγον τομιαιον του  παιδικού πνεύματος όπως 

τό  προσφέρωμεν δώρον πρός π ά ν τα ; τούς συνδρομητάς παλαιούς κα ί νέους,ών ή  συνδρομή 
δ ιά  τό  Cto;  1891 θα μάς σ τα λή  προ τή ς 15 προσεχούς Φεβρουάριου, δεν είνε ό τ ι θέλομεν 
νά άμείψωμεν τά χ α  τή ν  προθυμίαν τω ν  «ρ ό ; τα χ ε ΐα ν  άνανέωσιν τή ς  συνδρομής, ά λ λα

. ΛΙΟΤΙ ΕΤΠΘΥΜΟΥΙΚΕη H» TDIÏ ΤΓΑΡΕΞΟΙΕΚ ΕΛΑΚΙΙΤΟΝ ΔΕΙΓΙΑ ΤΗΙ ΕΥΓΝύΒΟΣΥΝΗΐ ΚΑΙ
. ήν αίσθανόμεθα πρός αυτούς,διότι δ ιά  τή ς προθυμίας τω ν  ταύ τη ς συντελούσι τ ά  μ έγισ τα  

είς άνακούφισιν τώ ν  κόπων ήμών κα ί διευκόλυνσιν τώ ν  προσπαθειών, τά ς  όποιας ά δ ια -  
λ ε ίπ τω ς  καταβάλλομεν, ϊνα  καταστήσωμεν τή ν ΔίΑΠΑΑείΝ ε τι μάλλον άςίαν τή ς  αγάπης 
καί τή ς  έκ τιμήσεως τού Π ανελληνίου , ής άπό δωδεκαετίας ήδη  απολαύει.

Η ΔίΕΤΘΤΝΣΙΣ
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Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α !  α σ κ ή σ ε ι ς

231. Λ ίν ιγ μ κ ,
θ υ μ ό ν  έγκρύπτω  μέσα μου «ο λυν . Έ αν τόλμησες  

ν ά  μ *  κακοποίησης, 
θ ε ν ί  σε χάμω  δάκρυα ποτβμηδόν να χύστ|5. 

Προσμένω νά με λυσ^ς.
*£974111 7«υ Λβθ'·7»γά?έου Atw*l3a.

232. Ι τ ο ιχ ι ιή γ ρ ιφ ι» ; .
Ε ίμ α ι t v  μικρόν νησάχι 
* ’ ϊχ ω  νόστιμον χρασάχ ι.
“Α ν £ν γράμ μ α  μ ου  Ικβάλιχ  
χ ι’ άντ* αυοοΰ ä i io  βάλ/μ, 
γίνομ α ι άπλοΰν στοιχβΓον.. .
Τωυρβ; ;  Χάβε τό ßpafU'ov.

η *β<ττ4>ϊΐ ό·Λ ^ ¿̂'.'Λα^τρυ; Γ. Σβ;άν-7.
233. ϊυ λ λ α β ό γ ρ ιφ « ; .

ΓΗ υτι γφ ά μ μ βτ’ δ.ν ißpoiu-j;,
τόσον μόνον έξαρχεΓ 

δπως κράτος σχηματίσης  
κείμενον έν ’Αφρική.

Εηάλο δ*1 τ^ι Βοσ'λΙνβηι νΟν Ε j j 71.1'  ..
231. Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς .

Μ εγάλου φιλοσόφου 
ε ια α ι μαθητή;

“Α ν μ ’ άναγραμματίσης, 
κ α ρ κ ο ί εΰω δεστάτου
ϊ ΐμ α ι  γβν*κή

π λη$υν«χή· Ή  λ ν » κ  >
ΈίΐΔΙη δ ΐ ΐ  τβΟ Πβϊβρ.βτοί «®ί 2!.

2 3 3 . Π υρ α μ ίς .
-|- ΟΙ μέν σ τα υρ ο ί θα αναπληρωθώσιν οΰ-

. +  . το»; « σ τ ε ν ά  άναγινώ σαεταε όνομα Κ ρά-
τ ο υ ; ευρω παϊκού, α ί  δ ί όχτω στιγμ α ί 
τ η ; βάσ ίω ς θά σχ η μ α 'ίσ ω σ ι μ ετά  τοΰ έν 
μέσω  αυτώ ν σταυρού τό όνομα κατοίκου  

π ό λ ε » ; έλληνιχής, α ί £ξ άνωτέρο» δνομα παναρχαίου βκ· 
σ ιλ ίο χ , α ί  τέσσαρε; όνομα φιλοσόφου έλληνο; χα'ι α ί υπε-  
ράνω  α υτώ ν  δύο χώρον ανθυγιεινόν.

δ«4 ^β3 2*»vtnip*Seie9vt·} Ή λ ίο υ .
2 * 6. Κ υ β ό λ β ξ ο ν .

■ * * * =  Τόπο; Ιερό;.
* ’  ’ * =  Ε π ίρ ρ η μ α .
’  · · " =  ‘Ρ ή μ α .
• · · · — Π όλι; ίερά.

‘ΚβϊΛϊκ Brau·
237- 'Κ ρ ώ ιη σ ι; .

Τ ίζω ο ν  λέγει τ ί  ε ιν ι, κα ί ομως δέν εινε ακριβώς έχεΓνα 
τό  όποιον λέγει άτι ε ίνε ·,

'Gff«4Xi) J*l μ5 Γνβϊβνιβυ tlvc-oj'
2 3 8 — 2 4 2 . κ ε κ ρ ο μ μ έ ν ο ι  ό ν ό μ α τ α  μ ερ & ν  

τ ο ύ  ά ν θ ρ ιο α ίν ο υ  σ ώ μ α τ ο ς  
Κ'\ Α ΰο κ α κ ώ ν  πρσχΐιμ.ένων τό  μήχενρον βέλτιστου.
Ο  ) Ο ί άληθεΓ; φ ίλο ι παρευρ ίσχονται χ α ί εις τ ά ;  δ υσ 

τυχ ία ς . (
Γ') Ο! ίερεΓ; τό  π α λα ι εξετέλουν τ α ;  θ υ σ ία ;.  
ί1'| Ο ί άρχαΓοι.ίπ ίστευον πολλούς θεού;.
Ε ’) Τ ριάκοντα λεπ τά  άποτελοΰσιν ήμ ίσε ιαν  ώραν.

Βψί£λη<τ*ν το θ' Ε6μ«τβ| το? Β6ς«ί*»«.
2 4 3 — 2 45 . ΒΚ*«μορψ<*>β«Η*

Α ') Ή  β ά τ ο ρ  δ ι’ έννέα μεταμορφώσεων να  γίνι) r a p r f fc ·  
Β ') Τ ό π ω μ α  8ι ’ μεταμορφώσεων νά  γ ίνη  ί ύ ρ α .
Γ*) Ό  öVoc δΓ οχτώ μεταμορφώσεων νά  γ ίν η ^ ο ϊρ ο ς .

Έαιάλι) ¿«4 ΐβύ*

2 4 0 — 2 ϋ 0 . Μ α γ ικ ό ν  γ ρ ά μ μ α .
Τ ί γράμμα πρέπει ν ά  άφαιρέσωμεν έ χ  τω ν  έπομένων 

λέξεων δ ιά  νά  σχημστίσω μεν ά λλα ; τό σ α ; λέξεις ς 
Μ αρία, πλο ίον,"ο ίκτος, μαΓα, κύρ ιο ;.

’Beteln Χβ$βΧά}*««ν4 Γ. Εβρώνΐη, 
2 5 1 . Κ ρ υ « τ ο γ ρ * φ < .* 6 ν ,  

1 2 3 4 5 6 7 8 9  1 0 « Π .4 λ ί;  πασ ίγνω στος.
2  8  8 7  6 « Κ ρ ά τ ο ς  ευρωπαϊκόν.
3  1 6  « Μ έλ ο ς  του σώ μ ατο ;.
4 ) 0 9 3 4 6  « @ « Γ σ ί πο ιη τή ς.
5  6  ==Ζ$ον,
6  5  3  4 6  « Ν ή σ ο ς .
7  1 7  6 « Ό μ η ρ ιχ ό ς  ήρως.
8  7 i  4 6  « Β α σ ιλ ε ύ ;  δ υ σ τυ χ ή ;.
9 8 1 7  6  «Π ρ ο φή τη ς.

1 0  9 8 4 6  « Ν ή σ ο ;.
’Β-παλη ¿«0 το7 MevTo? TVr ΙΗνίΓίας.

2 3 2 . Μ ε σ ο σ τ ι χ ί ; .
Τ ά μεσαΓα γ ρά μ μ α τα  τώ ν ζητουμένων λέξεων άπστε-  

λο ΰσ ι τό όνομα μ έρου; τή ; ο ικ ία ;.
1 . Νήσος. 2 . Νήσος. 3. Τροφή ουσ ιώ δη;. 4 . Π οταμό; 

‘Α τυ χ ή ς-  5 .  Κράτος ευρωπαϊκόν.
Έντάλΐ) 3τΙ 70Ö Ά^ρ,ιΔνιΟ Δέον7β(.

• Λ Υ Σ Ε Ι.-2
tflv I» tijj »W4A«$I«I *Q«ul3pHv «v«V|óa«(ü<Üv 4τ»ν,»ι·ι».

165. Ώ ρολόγιον του τοίχου. — Ιββ. Ψ ύλλος, πΓλος. 
—  167 · Θηρ«, Ή ρ α .

, βΙ, —  169. ·Χ  —  170.

A ß r - K A — Λ ί- Ω . Υ  
Κ Α - Λ Α - Μ Ο Σ  
Λ Ι -Μ Ο Σ  
ÜN

Β 
Λ

Σ  Π I Ζ Λ 
A

Ν

Γ  Κ
A I Ο

Λ  Α Μ I
1 Ω Ο

A  Ν

Σ

A

S

—  171. Τ ού 4 00  (20  +  3 0 = 5 0 1 .

—  172· Μ ικρή β ιολέττα  όιξωμώνη
’Σ Ινα  παντέρημα βουνο 
Δίχως δροσιά χ α ί χάρι μένει 
Σ ά ν χορταράκι ταπ ε ινό .

Μά δταν ’ςτής ν ύ χ τ α ; τη ν  άγχάλη  
Τ δλλα  άνδη γέρνουνε δειλά,
Ξ υπ νά ε ι α υτή  γεμάτη  χάλλη  
Κ ι’ αρχίζει νά μ,οσχοοαλα·

— 173- Α Ρ ΙΣ Τ Ο Τ Ε Λ Η Σ , f o i í ,  “Ιο ;, σ ίτο ς , τρ ία , δρα- 
σ ις , Ιαρ , λάρος, "ΙΙρ*. —  ι 7 » - 176- A') X n p o c ,  μω 
ρός, μέρος, μέλος, μύλος, ΠύΧοι, πδ>4ος. —  Β') "Λρ· 
μ η ,  α σ μ α , α ίμ α , τ ίμ α , τ ιμ ή , ζ π μ ή .  — Γ ') θ α ν μ α ,  
θ ύ μ α , βεμα, δέμ α , ¿Ά μ α .  — 177 -  181. Tr¡ προσθήκη τού  
r  σχηματίζοντα ι α ί λέξεις : t v f ¿ c , t v z d c ,  ά τ μ ο ς ,  d U v  
t o e ,  Τ ρ ο ί α .  Ε ις τ α ύ τα ς  8έ προστιθεμένου το ΰ  σ  σχήμα- 
ματίζοντα ι α ί  λέξεις : σ - vp t á c ,  a t e f ¿C, μ α σ τ ό ς ,  σ τ α » -  
J o c ,  <íprioc- —  ι 82- Β Ρ Α Σ Ι Λ Ι Α ( Ι .  Β Ρ Α δειον 2 . Σ Ι- 
νώ π η . 3 .  Λ Ιδερπούλ. 4. "Α γραφα).—  ΙΒ3. Μ άχου ΰκόρ  
π ίσ τεω ; χ α ί πατρίδος. —  18*· 'Ε άν εινε ζωγραφημένον τό 
δένδρον. — 105. Π ιπέρι καλό.

ΟΙ αλλασσοντε; κατο ικ ίαν  συνδρομητα) παρακαλοϋντα ι νά  γνωστοποιώ σιν ή μ ίν  έγκαίρως τη ν  νέαν τω ν διεύ- 
«υνσ ιν  συναποστέλλοντες χ α ί 2 5  λεπ τώ ν γραμματόσημου δ ιά  την δαπάνην τής ίχ τυπ ώ σεαχ  τής νέας τα ιν ίας.

«  ΠΡΟΕΕΚΛΗΘΗΣΑΜ Ε ΙΕ  ΓΕΥΜ Α ΠΑΡΑ ΤΟΥ ΝΑΥΑΡΧΟΥ »

Ο  Π Λ Ο Ι Α Ρ Χ Ο Σ
Μ υ θ ι β τ ο ρ η μ α  t u s  Κ * '  D i  N Ä N T E U I L  κ α τ λ  π α ρ α * ρ λ £ 1 μ  Α Ι Μ Ι Λ Ι Ο Υ  E lM A F ’M E N O T  

Ε Ρ Γ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε Υ Ο Ε Ν  ΥΠ Ο  Τ Η Σ  Γ A A A I Κ Η Σ Α Κ 4 Α Η Μ | α  Σ 

[ Σ υνέχεια  χ α ί τέλο ; Α* σ ε λ ίδ α '16 1 ]

Οι φίλοι (».κς ¿μ Χερβούργου δΐΥΐοβύνδηοαν 
$ίς ΓΙ«ριίΙους δ*ως ταχτοποιήσω»!! τά  τής 
κληρονομιά; τοϋ Λάρ*. Έπειθίή Si και ή κυ
ρία Λ,άρα ε’ πεθύρΐίΐ ν’ απαλλαγή  δβον τά)»ιον 
τά ν  πιριβπασ[χώ'ΐ ísv  παρενέβαλε κανέν κώ
λυμα· Äia τής ίραστηριότητο; Si των ίκτε- 
λεβτών τής διαθήκης καί τον συμβολαιογράφον 
τής οίκογενεία; Λάρα, ή ΰπόθισι; έπερατώδη
έντός ίύο έβίο{Αοέίων.

Έ ν Παριοίοις ί> κ . Λεστούρης, δ κ; Δουρό- 
κη ; κα ί ό 'Γβών ριετά τή ς μ-ητρός του προβε- 
κλήθηοαν εις γεϊψ,α παρά τοΰ ναυάρχου Λαν- 
ζοβερ, offtt; ήτο τότε ριελο; τοΰ άνωτάτου ναυ
τικόν βυριβουλίου. Ό  ναύαρχος κατεγοητεύθη 
Ιπ α ν ιϊώ ν  τόν κ.Λεοτοΰρην καί τον κ.Δουρόκην, 
h  ίε 'Υ β ώ ν  ιύρεν ευκαιρίαν νά ίε ίξ η  εις τον προο- 
τα τεύτα ντα  αυτόν άλλοτε, ποιον βαθύ αΐβδηρι« 
ευγνωμοσύνης εντρεφεν είς τή νκ α ρ ίία ν  του.

Ε τ ο ς  1 * οϊ -  Τ ε ύ χ ο ς  2 4 '“'

Ό  ναύαρχος εζετίρ.ησε τά  ρ.έγιστα την κυ
ρίαν Ίωσίκη, ίιη γήδ η  δέ πρός «ύτή ν  πώς 6 
υιός της ίσωσεν αύτύν ίκ  βεβαίου θανάτου καί 
ποίαν αϋταπαρνησίαν κα ί γενναιότητα ειχε 
βείξη. Ή  Μαριάννα έπέτα εις τούς ουρανούς 
εκ ριητρικής εϋ^αιριονίας, άκούουσα ε’παινού- 
[Αΐνον οϋτο) τόν Ύ βόνα  της, τό αγαπητόν της 
τεκνον, Ό  ΙίΛοΙαρχος άνεγνώρισε τόν άλλοτε 
άρχηγόν του, έφάνη φιλόφρων κ « ί περιποιη
τικός πρός «ύτόν,.ό  S i ναύαρχος εις άνταριοι- 
βήν καί τής νοημοσύνης του καί τών αΐσδηρ.ώ- 
τω ν  του τφ  ε^ωκε κυτίον πλήρες πα^ιρ-αόίων.

Ή το  ή πρώτη Νοεμβρίου, ό <ίε Γβών ριετά 
τής ρ,ητρός του ειχον γευριατίση παοά τή  κ. 
Λίστούρη.

— ’Ακριβώς πρό ίυο  ετών ώοάν σήμερα, 
είπεν αυτη , ύ Ά στήρ  άπεπλευσεν από το Του-· 
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λόν διευθυνόμενος άγνωστον πού, Ποια; άγω- 
νιας ΰπεφέραμεν κα τ’ αύτό τό δ ιάστημα ! Ά λ λ ’ 
ό Θεός είνε αγαθό;. Τά άγαπητά  μας πρόσωπα 
έπέστρεψαν σώα καί ΰγ ιή , άφ’ ού τοσάκις τά 
ήπείλησεν ό θάνατος εκεί κάτω  1

Ό  κ, Λεστούρη; καί 6 ‘Υβών ήτένησαν επ’ 
άλλήλους' ή φαντασία αϋτών διηυθύνθη έχει 
χάεω , πρός τόν φίλον τω ν, δστις κοιμάται τον 
αιώνιον ύπνον. Άμφοτέρων οί οφθαλμοί «πλη - 
ρώθησαν δακρύων, καί οί άλλοι δέ έσιώπησαν 
πρός στιγμήν, έκ σεβασμού οτρος τάς θλιβερά; 
καί ιερά; εκείνα; άναμνήσεις.

Έ κ τής θέσεως έν ή έκάθητο ή Ά ν ν α , ή μι
κρά κόρη του κ. Λεστούρη, παρετήρησε τό 
περίλυπον πρόσωπον τού Ύβόνος, Το κοράσιαν 
άνηγίρθη καί ώρμησεν εί; την αγκάλην του 
νεαρού αξιωματικού.

—  Ήξεύρω τ ί σκέπτεσθε, ανέκραξε· άφ’ ου 
είσθε τόσον λυπημένος δέν τόν κρατώ τον 
Πλοίαρχον' ειοθε καλός,πολύ καλός πού μού τόν 
έδώκατε' κ’έγώ ήμουν κακή και τόν¿δέχθηκα,

*Η ζωηρά εκείνη εκφρασις των εύγενών καί 
αθώων αισθημάτων τού κορασιού διεσκόρπισαν 
κάπως τήν επικρατούσαν σκυθρωπότητα και 
μελαγχολίαν. Ό  Υ β ώ ν  συνεκινήθη.

— “Οχι, μικρά μου Ά ν ν α , είπε, κρατήσετε 
τον Ή Μ αρχοχ  $9θν καιρόν θέλετε' θά λυπηθώ 
πολύ άν μού τόν επιστρέφετε τώρα..

Ή  Ά ννα  ιίνε άκομη πολύ λεπτοφυής,άλλά 
δέν άπεχει πολύ ό καιρός καθ' 8ν ήθυγάτηρ 
τού κ. Λεστούρη Οά γίνη ροδοκόκκινος καί £ω- 
μαλα ία . Ή  μεταβολή αΰτη  τή ς υγείας της 
οφείλεται ε ί; τήν κυρίαν Ίωσίκη, ή όποια 
απέκτησε μεγάλην επιρροήν επί τού κορασιού, 
μέ αυστηρότητα δε καί γλυκϋτη τα  ταύτοχρό- 
νος κατώρθωσε νά μεταβάλη πολύ τόν χαρα
κτήρα αύτοϋ. Ή  μικρά Ά ννα  τρέφει εξαιρετι
κήν εμπιστοσύνην εις τή ν κυρίαν Ίωσίκη καί 
πράττει μέ ευχαρίστησιν παν 5,τ ι αύτη τή 
συμβουλεύση.

Τήν προτεραίαν ή κυρία Ίωσίκη καί δ υιός 
της έλαβον σπουδαίαν άπόφασιν.

£1ρό πολλοϋ ήδη εΐχον παρατηρήση τήν φι
λ ία ν  τής Ά ννης καί του Πλοιάρχου. Ό  κύων 
ήγάπα  βεβαίως καί τήν κυρίαν Ίωσίκη καί 
τόν κ. Λεστούρην καί τόν ’Υβόν«, ά λ λ ’ ή Ά ννά  
κα ί αυτός ήσαν αχώριστοι.

Ή το  ήδη δέκα ετών δ αγαθός Πλοίαρχος:

έταξείδευσε πολύ, έτραυματίσθη, ΰπέφερε πολ
λ ά ; κακουχίας. Τώρα εφαίνετο ε'χων ανάγκην 
ησυχίας, καί ήτο ευτυχής μέ τήν Ά ννα ν , ή 
δποία, άφ’ ετέρου, θά ελυπεΐτο κατάκαρδα αν 
τής άφήρουν τόν Πλοίαρχόν της.

— Δεν φανερόνει τήν λύπην του τό καϊμε- 
νο τό κορίτσι, είπεν ή κυρία Ίωσίκη, άλλά  ή 
λύπη  του είνε πολύ μεγάλη. Προχθές ήτο μέ 
τον Πλοίαρχον εις τόν κήπον ένόμιζεν ότι ητο 
μόνον και ότι κανείς δεν τό έβλεπε· ά λλ ’ έγώ 
ήμην εκεί πλησίον καί τό είδα· αγκάλιαζε τόν 
Πλοίαρχον, έβρεχε μέ δάκρυα τήν κεφαλήν 
του καί έλ εγε : Ά χ !  θά χωρισθούμε, Πλοίαρ
χέ μου, δεν θά εϊμεθα πλέον μαζί, καλέ μου 
Πλοίαρχε ! . .

Ή  Μαριάννα συμβουλεύουσα τόν υιόν της 
νά  δώση τόν Πλοίαρχον ήσθάνετο πολλήν λύ
πην, καί τόν Ύβόνα ίέ  είς λύπην ένεβαλεν 
ή ιδέα ν’ άποχωρισθή τόν χύνα του, τόν φί
λον εκείνον, τό στήριγμα καί τόν προστάτην 
είς τόσας δυακάλου; στιγμάς τού βίου του, τόν 
άφώσιωμέναν σύντροφον καί συναγωνιστήν είς 
τάς ημέρας τής πάλης καί τού κινδύνου, τόν 
Πλοίαρχον, τόν - όποιον τόσον είχεν άγαπήση 
καί δ Λάρας. Ή το  πολύ σκληρόν νά τόν 
άποχωρισθή.

‘Αλλ* ή θυσία, είνε ό δψιστος ηθικό; νόμος 
τού άνθρωπίνου βίου. Πώς άλλως δέ ήδϋνατο 
νά  εκφράση τήν ευγνωμοσύνην του, τήν βα - 
θειαν καί α ίωνίαν ευγνωμοσύνην του είς τόν 
ευεργέτην του ; Πώς άλλως νά δείξη τήν ά -  
φοσίωσίν του δ . αξιωματικός Υ β ώ ν  Ίωσίν.τ,ς, 
δ ε’χων τώρα εύρύ μέλλον ένώπιόν του, πρός 
τόν κ. Λεστούρην, διά τήν συμπάθειαν, διά 
τήν άγάπην τήν όποιαν ε’δειξε πρός τόν μι
κρόν ναυτόπαιδα, τόν όποιον ειχε σώση τόσον 
γενναίως, έγκαταλελειμμένον ¿ν μέσφ τού ώ -  
κεανού, έπί ενός σωσιβίου ;

Ουτε ό κ. Λεστούρης, ουδέ ή σύζυγός του, 
ούδ’ αυτή ή μικρά Ά ννα  ήθέλησαν κ α τ ’άρχάς 
νά δεχθώσι τή ν προσφοράν εκείνην.Ά λλ’δ 'Υβών 
είχεν άμετάκλητον άπόφασιν καί έπέμεινε.

— Ό χ ι, κυβερνήτά μου, είπε' αφήσατε 
καί εμέ νά σάς δώσω κάτι, μίαν φοράν εις τήν 
ζωήν μου. Α φήσατε με νά πιστεύσω οτι κά - 
μνω καί έγώ μίαν θυσίαν δ ιά  σας, μή μοϋάρ- 
νηθήτε αύτήν τήν ευτυχίαν !

Ό  Πλοίαρχος τώρα διέρχεται έν μέσω τής

Η ΔΙΑΠ ΛΑ312 ΤΟΝ ΠΑίΔΩΝ

οικογένειας τού κ . Λεστούρη ευάρεστους καί 
ήσυχου; ήμερα;, ώς άπόμαχος, δστις μ ετ’ άν- 
δρείας καί αύταπαρνήσεως Ικτελέσας τό κα- 
θήκόν του, αναπαύετα ι άπο τούς κόπους των 
εκστρατειών καί τω ν κινδύνων. Ώ ,  ολος δ βίος 
τού Πλοιάρχου υπήρξε παράδειγμα άφοσιώ- 
σεως, παράδειγμα πίστεως καί γενναιότητες. 
Πράγματι δε ό Ίω σ ίκη ; δ ι’ ούδενός άλλου

• y  _        _ _

αντικειμένου ήδύνατο νά  έκφρασγ καλλίτερου 
τήν «ύτκπάρνησίν του κα ί τή ν ευγνωμοσύνην 
τής καρδίας του πρός τόν ευεργέτην του. N aij 
ήτο άξιος νά χρησιμεύση ώς σύμβολον τού 
εύγενεστάτου τών αισθημάτων, ήτο άξιος τής 
τιμής ταύτης δ  Ï Ï a o u p x o î  Î

Α ι μ ι λ ι ο ι :  Ε ιμ α Ρ Μ Β ν ο ε  
,ο-ià U  ’ ·”? Γ «»ι> ·»,11? Km mî NAWTBOIL·

ΤΕΛΟΣ  ΤΟΥ Π Λ Ο Ι Α Ρ Χ Ο Υ

Κ Α Κ Ο Ν  Η Φ Α Τ Α Ρ Ι Α  _ ·

α Δεν μου λέγεις, κύρ κόρακα, δ ια τ ί.τά χ α  — Κακία σου είνε, κύρ κόρακα, τό είξεώ-
ό κορυδαλός κελαδεΐ , ύ.ψηλά είς τόν αέρα ; ρεις άλλά  δεν θέλεις νά μού το είπγ,ς,. δ ιά  
ήρώτησεν ή φλύαρος χίσσα τόν κόρακα κ α τα -  νά  με παιδούης , . .
γινόμενον.νά έπισκεύάση τήν φωλεάν του. Ό  κόραξ βλέποιν δτι ή φωλεά του θά έμε-ειεν

— Κυρ« χαρβκάξα μου, δεν είςεύρω. αδιόρθωτος εάν εξηκολούθει νά αποκρίνεται ιεί;
—  Είπε μου τουλάχιστον, δ ιατί οί κούκοι τάς φλυαρία; τής κίσσης, έστράφη προς αύτήν 

γεννούν τ ’ αυγά των είς τάς ξένας φωλεάς ; · καί είπε μετ’ άγανακτήσεως :
— Α γνοώ , άπεκρίθη πά λ ιν  δ κόρ«ξ. «Τότε μόνον 0 «  «ποκριθώ είς τάς ερω τή-
— Μά τέλος πάντω ν θά.μου « ϊπ ^ ί δ ια τ ί ή σεις σου, κυρά καρακάξα, όταν μου ε'ιπής * * ι  

άηδών ψάλλει μόνον, τή ν άνοιξιν ; σύ δ ιατί ή καρακάξα είνε τόσον φλύαρον
— ,Δέν μού το είπε- ά'πεκρίθη δ.κόραζ,. . πτηνόν, Σ παρκ
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Η Κ Α Δ Ο Τ Τ Ζ Α
Καδουτζά ήτο ορφανή Κιρ

κασία, μικρούλα κα ί πτωχή , 
τή ν όποιαν επώλησαν είς δου
λεμπόρους, οϊτινε; τήν ώ ίή γ η -  
σαν εις Κάίρον. *Ητο μόλις Ιξ 
έτών τήν εποχήν ¿κείνην.

Οί έντιμοι εκείνοι δουλέμ· 
ποροι περιέφερον τ α  ανθρώπινα 
¿μπορεύματά των απαράλλα
χτα  οπως οί όρνιθοτρόφοι περιφέ
ρουν καί δεικνύουν τούς Ινδιά
νους εις τάς όδούς των Αθηνών.

Δ ιά νά δώσουν μεγαλειτέραν άξίαν *ίς το 
εμπόρευμά των {ξοδεύουν μερικά γρόσ·.*, τά  
όποια εξ άλλου κερδίζουν πολύ ταχέως.

.Ένδιδυμένη ^οδόχρουν αίσθήτα ινδικού 
υφάσματος, με τήν σγονράν καί ξανθήν τη ; 
κόμην, με τούς μεγάλους μαύρους οφθαλμούς 
της κα ί με την διαφανή της επιδερμίδα,ή μ ι
κρά Καδουτζά ήτο ικανή νά έλκύση την 
προσοχήν φιλοπαίγνιδος όθωμανίδος ώς τό 
θ ίλκτ ικώ τα τςν  άθυρμα.

Κα'ι πράγματι,ή πρώτη έξοδος τής Κάδου— 
τζάς '*ίς τέν περίπατον του Καΐρου έστέφθη ύπό 
ευτυχούς τίνος συμβάντος: Ή  Ίκβάλ-Χανούμ, 
νεαρωτάτη συγγενής τού Κεδίβου ’Ισμαήλ, 
κατεδίχθη νά όίψγ επ’ αυτής τά  βλέμματά της.

Ή  άμαξα τής Ίκβάλ, συρόμενη ΰπό φαιών 
στικτών ΐππων,ήκολουθεΐτο ΰπό δύο αίθιόπων, 
τούς όποιους οϊ δουλέμποροι άνεγνώρισαν ϊκ τή ς 
στολής τω ν, ατι άνήκον είς τ ά  ανάκτορα.

’Αμέσως λοιπόν συνέλαβον εύφυεστατον σχε- 
διον όπως πωλήσωσι τό εμπόρευμά τω ν, τήν 
μικράν Καδουτζάν.Ήγόρασαν κλαδίσκους τινας 
γαζία ς , τούςεδωκαν νά τούς κρατή ή Κάδου— 
τζά , κα ί, επωφελούμενοι τής στιγμής καθ’ ήν 
οί ίππο ι τής πριγκηπίσης Ίκβάλ ¿σταμάτη
σαν ένεκα τού συνωστισμού τών αμαξών, τήν 
διέταξαν νά προσφέργι τά  άνθη εις τήν ώραίαν 
'χανούμισαν.

Ά φ ’ ότου ενχασε τον πατέρα της καί τήν 
μητέρα της, ή μικρά Κιρκασία ούτε θωπείας 
πλέον έλάμβανεν ούτε γλυκείς λόγους ήκουε,καί 
βμως, λυπηρόν νά τό ειπωμεν,¿δείκνυε τώρα με- 
γαλειτέραν προθυμίαν καί ύπακοήν πρός τούς 
βαναύβους κυρίους της,παρά πρότερον πρός τού;

γονείς της,τούς καλούς καί φιλοστόργους γονείς.
Ή  Καδουτζά δσπευσε νά ¿κτελεση τήν δια

τα γήν τών δουλεμπόρων καί μ’δλον τόν συνω
στισμόν τών ίππω ν, τόν θόρυβον τών τροχών 
καί τά  βάρ&α ¿μπρος  τών αμαξηλατών, ή μι
κρά κόρη ¿προχώρησε μετά θάρρους μέχρι τής 
βασιλικής άμάξης καί παρουσίασε τά  άνθη της.

Ή  καϊμένη ήτο τόσον λεπ τή , τόσον μικρούλα 
ώστε αν καί ύψωσε τούς κλαδίσκους τής γαζίας 
ύπεράνω τής κεφαλής της, τά  κίτρινα εκείνα 
άνθη μόλις ίφθανον εις τό άκρον τής κλειστής 
ΰέλου τής άμάξης.

Μ’ όλα τα ϋ τ*  ή Ίκβάλ -  Χανούμ είδε 
τ ά  ευώδη άνθη, τά  όποια ίπρόβαλον εις τήν 
άμαξόθυραν. Έ κλινε τήν κεφαλήν τ η ; καί 
παρετήρησε τό χαριτωμένον πρόσωπον τής Κα- 
δουτζάς εστραμμίνον πρός αυτήν.

Ή  πριγκήπισσα δεν ηύτύχησε ποτέ νά από
κτηση  τέκνα1 ή  καρδία τη ς Βμως ήτο γε
μάτη στοργήν πρός τά  πα ίδ ία .

Ή  αθώα καί μελάγχολική όκφρασις τής μ ι
κρά; κόρης τήν συνεκίνησε βαθέως, Έ π ΐρ ε  τά  

. άνθη καί ένφ ήτοιμάζετο νά είπη θωπευτικούς 
τινας λόγους εις τή ν Καδουτζάν, ή άμαξα 
¿ξεκίνησε βραδέως, ό δέ ίππος ενός τών μαύ
ρων τής συνοδείας παρέσυρε καί άνέτρεψε τήν 
πτω χήν κόρην.

'Ακούσας τήν άγωνιώδη κραυγήν,τήν όποιαν 
ε'ρρηξεν ή Ίκβάλ-Χανούμ, ό μαύρος άφίππευ- 
σεν ¿ν ριπή οφθαλμού, ελαβεν εις τάς άγκά- 
λας του τήν δυστυχή κόρην κα ί τήν άπεθεσε 
λιπόθυμου σχεδόν Ιπί τών γονάτων τής εύγε- 
ιούς κυρίας του.

Ή  Καδουτζά, λιποΟυμήσασα εκ τού τρό
μου μάλλον ή  εκ τώ ν μωλώπων, άνέλαβε τάς 
αισθήσεις τη ς ύπό τ ά  φ ιλήματα τή ς πριγκηπίσ- 
σης.Όσον δ’ αφορά τούς δουλεμπόρους, ούτοι, 
ενθουσιώδεις διά τό εύτυχές τούτο συμβάν καί 
γνωρϊζοντες ότι ήδύναντο νά έμπιστευθώσιν 
άφόβως τό ¿¡ιπόρ&νρά τω ν εις μίαν τόσον με
γάλη  ν Κυρίαν, οΰτ’ έσκέφθησαν καν ν’ ακολου
θήσουν τήν άμαξαν.
Ή  κόρη διηγήθη άφελώς τό στρατήγημα τών 
δρυλεμπόρωνκαϊδληντήνταλαίπωρον ζωήν της.

Μετά δύο ημέρας ή Καδουτζά ήγοράσθη 
ΰπό τής πριγκηπίσσης Ίκβάλ.

Η Α ΙΑ Π Α & Σ ΙΣ  ΤΟΝ ΠΑΙΑΟΝ
1 8 4

Ά πό  τόν σκοτεινόν καί άθλιον οίκίσκον, ό
που μέχρι τοΰδε είχε ζήση, ή μικρά Κιρκα
σία ιϋρεθη αίφνης εις θαυμάσιο ν  άνάκτορον τή ; 
Κ άτω Αίγυπτου,δπου ή  πριγκήπισσα διήρχετο 
τό θέρος. Κήπος εξαίσιος, κατάφυτος άπό υψη
λούς φοίνικας, γ ιγαντώδεις πλατάνους, ζιζίφους 
κα ί συκομωρέαςέξετείνετο κύκλιμτού ανακτόρου.

Διαυγής ρύοξ ίρρεεν όφειοειδώς ύπό τά  σκιώ
δη φυλλώματα,άποπνε’ων δρόσον κατά  τά ς θερ· 
μάς ήμέρας· επί τών γαληνια ίων ύδάτων του 
έλεμβοδρόμουν τήν νύκτα ΰπό τό φέγγος τής 
σελήνης. Ό ποία αιφνίδια μεταβολή είς τήν 

ίίπαρξιν τής μικρά;
Καδουτζά; 1— Π λεΐ- 
στα ι ά λλα ι πτωχα ί 
Κιρκάσιαι , άγορα- 
σθείσαι ΰπό μουσουλ
μάνων όχι πολύ 

πλουσίων, εινε ύπο- 
χρεωμέναι νά 
ζω ντα ι άπό τής τρυ- 
φερωτάτης Των ή λ ι-  
κίας κα ί νά έργάζων- 
τα ι περισσότερον παρ’ 
όσον κ ί  δυνάμεις των 
επιτρέπουν !

Ή  Καδουτζά όμως 
ή το άκόμη πολύ μ ι
κρά κα ί δεν ήδύνατο 

νά αίσθανθ$ ότι ή 
θεία Πρόνοια τήν ί  - 
προστατέυσε — ά λ λ ’ 
επωφελείτο, ώς π α ι-  

. δίον όπου ήτο, δλων 
τών άγαθών τού πλούτου, χωρίς κ α λ ά -κ α λ ά
νά τά  εκτιμά·

Έ ν 0σω #ν τούτοι; προεβαινε κατά  τ η ν ή λ ι-  
κ ϊκ νή  Κιρκασία,άνατρεφομένη καίμορφουμίνη 
ύπό τής Ίκβάλ -  Χανούμ, άπέκτ* πολύτιμα 
προτερήματα, ενώ ταύτοχρόνω; ή  καλλονή 
της ηύξανεν ήμίρμ τή  ήμερα. "Οταν έκλεισε 
τά  δέκα εξ έτη τής ηλικίας τη ς, χάρις είς τό 
υψηλόν, αξίωμα τής εύεργέτιδος καί προστά- 
τιδός της, ή Καδουτζά ένυμφεύθη έπισήμως 
τόν νεώτερον άδελφόν τού Κεδίβου· ή  δούλη 
κατέστη τότε ήγεμονίς εξ αίματος ! Μετά τόν 
γάμον ό πρίγκηψ έτα,είδευσε μετά  τής συ
ζύγου του *ίς Κωνσταντινούπολιν.

Καθ’ Βν χρόνον ή  Καδουτζά εγίνετο δεκτή 
με τόσαςτιμάς εν Κωνσταντινουιτόλει,ή ίΰεργέ- 
τις τη ς, ή  πριγκήπισσα δηλαδή  Ίκβάλ, κα τη - 
γορηθεΐσα αδίκως επί επιβουλή κατά  τού συγ
γενούς της Κεδίβου, έστερήθη τού τίτλου καί 
τού πλούτου της καί έξωρίσθη είς τή ν μικράν 
πόλιν Τζέδδαν, ούχί μακράν τής Μέκκας,

"Οταν ή Καδουτζά έπεστρεψεν είς Κάί'ρον, 
¿■μάθε τήν δυσμένειαν είς ήν ειχεν ύποπέσνι ή 
άρχαία κυρία της. Μάτην επεκαλέσθη τήν 
επιείκειαν τού άνδραδελφου τη ; Κεδίβου, μά- 
την έρρίφθη γονυπετής είς τούς πόδάς τού συ

ζύγου τη ς . Ή  συκο
φαντία  υπερισχύει 
πάντοτε εις τούς εύ- 

| πιστούς ήγεμόνας,
I  Τότε ήνθισαν είς 
| την καρδίαν τής 
Ι  Καδουτζά; α ί πολύ - 
I  τιμοι ά ρ ετα ί, τώ ν 
§  όποιων τόν σπόρον εΐ“
| Χε σπείρη ή Ίκβάλ .
I  Τ ί ; νά ζή  ¿κείνη 
| πλουβΐα, εΰγενής κα ί 
Ι  ευτυχής ενφ ή  «ρ ιγ- 
| κήπισσα ήτο ήδη 
| πτωχή , περιφρονημέ- 
!  νη καί δυστυχής ς 

Ποτέ !
| Ιδού λοιπόν τ ί  
I  άπεφάσισε νά κάμη : 
| Γνωρίζουσα οτι αδύ

νατον θά  ήτο νά 
έπ ιτύχη  τήν άδειαν 

άπό τόν σύζυγον της όχι νά  βοηθήσγι 
ά λ λ ’ οΰτε κάν νά ¿πισκεφθϊ) τή ν Ίκβ ά λ , ή  
Καδουτζά έδρ απέτευσε μίαν έσπέραν έκ τών 
άνκκτόρων, μ.ετεμφιεσθεΐσα είς υπηρέτην άφοϊι 
άπέκοψε πρώτον καί ¿βάψε τήν κόμην τη ς. 
Δεν εταλαντιύθη ούτε πρός στιγμήν, ουτε πρός 
στιγμήν ¿δίστασε, χάριν τής ευεργέτιδός της;, 
νά έγκαταλείψη τό υψηλόν της αξίωμα, νά 
έκτεθγ είς βέβαιον θάνατον άν «νεκαλύπτετο·, 
νά  άποκόψη τήν ώραίαν ¿κείνην κόμην τ%  
όποίας ή  χρυσή ^ροιά δ ιά  παντός άπώλετο.

Ή  ευγνωμοσύνη ΰπερίσχνεν εν τή  γενναίο?, 
καρδία της όλων τώ ν χαρισμάτων τή ς φύσεως 
κα ί τού πεπρωμένου.

, „ .. . ,  . . . . . . . ...

Η Κ Υ Κ Α Α Μ ΙΑ

 ̂ ^ ]| ίίαΟως ^ βελουδένια κυπλαμιά
| %υτράνει μέΰ” ς τής πέτρες κα ι 'ς τώγκάθια 
=ί καί δροΟερή καί ηλουμιΟμένη άνθίζει 
| μοναχή,
| έτσι μέΟ’ ’ς τής ζωής τή  χίλια  πάθια, 
ξ  'ς  τή  φτώχια τή  οκλίΐρή, ’ς  τ ιίν  άΟχημιά 
| φυλλόνβται κ ι' ώνθβϊ κα ί λουλουδίζει 
ζ  ευγενική  κ’ ενάρετη ^υχή,
| καθώς ή βελουδένια κυκλαμιά 
| ^υτρόνει μ63“ ·ς τής πέτρες καί ’ς τάγκάθια. 
ζ  1 θ λ Κ Ν Ι ( £  Ι Ι Ο Λ Ε Μ Η Ι .
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Ή  «το  Καί'ρου μέχρι Τζέδδας άποστασις 
εινε πολύ μακρά, άκόμη καί δ ι ’ ίππου εάν 
ταξε ιδ ιύη  τις. Ή  Καδουτζά, συνειθισμένη έπί 
δέκα ήδη έτη εις τάς μαλθακά; απολαύσεις 
πού -πλούτου, μή εχουσα ποτέ μόνη διαβή την 
θύραν του χαρεμιού, δειλή, άπειρος,θά ύφίστα- 
το βεβαίως περισσότερα δεινά άπό οΐονδήπστε 
άλλον κατά την οδοιπορίαν τη ς αυτήν επί 
των έρεων καί τής φλέγόμενης. παραλίας τη ; 
Ερυθρά; θαλάσσης,

Ά λ λ ’ ό λο ςα ύτό ; ό κόπος καί όλαι αυτα ί 
α ϊ κακουχίαι ήσαν μηδέν απέναντι του φόβου 
μή άναγνωριοθ·^ αύτός καί μόνον έλαμνε τήν 
Κιρκασίαν νά τρέμη. Ό  σύζυγός της, κα τ’ 
ευτυχίαν, δεν έφαντάζετο οτε α ί κόραι πού 
Καύκασού έχουν τόσον γενναίαν καρδίαν ώστε 
ν’ αψηφούν. τούς κόπους καί τάς μεταβολάς 
Των ασταθών κλιμάτων χωρίς ν’ άπαυδοΰν, 
κα ί επομένως οϋδ' έσκέφθη κ ίν  ότι ή Κάδου, 
τζά  διευθύνετο εις Τζέσδκν. Α νήγγειλαν εις 
όλα ; τάς πόλεις τής Αίγυπτου την δραπετευ- 
σι·< τή ς  Καδουτζά;, ύποδεικνύοντες κα ί τά  χα 
ρακτηριστικά αυτής,δ ιά νά την συλλάβουν καί 
την επαναφέρουν νεκράν η ζώσαν είς τά  ανά
κτορα του Κεδίβου, δπου τήν περιέμενε δ ί
καια τιμωρία .

Ά λ λ ά  τ ις  θά ήδϋν«το  ν ’ αναγνώριση ύπό 
την ήλιοκαή μορφήν ενός υπηρέτου εςησθίνη- 
μένου από τάς στερήσεις, τήν φυγάδ« τών 
ανακτόρων του άντιβασιλέως;

Μετά δέκα ήμερων ή μάλλον νυκτών έφιπ
πον πορείαν, ή  Καδουτζά έφθααεν είς τήν πο - 
λ ίχνην δπου κατφκει ή πριγκήπισσα Ίκβάλ.

Ή  Ίκβάλ-Χανούμ δεν ήδυνήθη αμέσως νά 
τήν άναγνωρίση.

Φαντάζεσθε βεβαίως πόσον συνεκινήθη ή 
δυστυχής εξόριστος δταν έπείσθη οτι ενώπιον 
τη ςη το  πράγματι ή αγαπητή  προστατευομένη 
τη ς, καί πόσον έδάκρυσεν όταν είδε μέχρι τίνος 

. σημείου δύναται νά φθάση ή ευγνωμοσύνη.
—  Ώ  α γα πητή  μου Καδουτζά 1 άνέκραξεν, 

άφού προηγουμένως τήν κατεφίλησε τρυφε
ρότατα ' ¿θυσίασες λοιπόν τήν ζωήν σου, την 
ευτυχίαν σου, τή ν δόξαν σου, δ ιά  ν ’ άκολου- 
θήσης εμέ τήν δύσμοιρον !

—  Καί μήπως είς σας δέν.χρεωστώ τό π«ν , 
Χανοϋμ ; χ κ ΐ δεν εινε τάχα  ή σειρά μου τώρα 
νά γλυκάνω καί εγώ τήν δυστυχίαν σας ;

—  Αέν θά  δ εχθώ  π ο τέ  το ια ύ τη ν  θυσίαν, 
πα ιδ ί μου , . .

Μ ά τη ν  ή  πριγκήπισσα προσεπάθησε νά  πιίσγ) 
τή ν  Κ α δου τζά ν  νά έκιστρέψη πρός τό ν  σύζυγόν 
τ η ς .Ή  νεαρά Κ ιρκασία ¿πρόβαλε το  άκα ταμ ά » 
χ η το ν  επιχείρημα ό τ ι ά ν  επεστρεφε θά τή ν  ί -  
φόνευεν ο σύζυγός τη ς  μ ετά  το ια ύ τη ν  «πόδρασιν, 

Ή  Ίκβάλ-Χ ανούμ  ήναγκάσθη λοιπόν νά δε* 
χθγ τά ς  υπηρεσίας τή ς  ά λλο τε  δούλη; της. 
Κ α τα σ τά σ ά  οΰτω  δυστυχής καί έγκαταλελειμ - 
μένη παρά π ά ντω ν , ή πρ ιγκήπ ισσ « έ ζη  εντός 
μικρού πτωχικού οίκίσκου μ ε τά  τή ς  γρα ίας τρ ο 
φού τη ς, τού  μόνου οντος,τό όποιον τή ς έμεινε 
π ισ τόν εν τή .  δυστυχ ία  τη ς . Ή  Κ α δ ο υ τζά  
ήρχισεν άμέσω ; νά ερ γά ζε τα ι δ ιά  νά ανακού
φ ιση τά ς  άνάγκας τ ή ς  εύ εργέτιδό ; της.

Ένδεδυμενη άπ λούστα τα  ώς φ ελλάχα , δ ι-  
ήρχετο  τά ς  ημέρας τ η ;  εργαζόμενη εί; τού ; 
αγρού;1 τό  εσπέρας ¿κόμιζε είς τή ν  εύεργέτιδά 
τη ς  τό  έκ τή ς  εργασίας της ελάχ ισ τον κέρδος. 
Ή  Ίκ β ά λ  απογοητευμένη έ'νεκα τή ς άδικου 
δυσμενείας, είς ήν είχεν ύποπέση, θ’  άπέθνη- 
σκεν ¿κ τη ς  λύπης Ιά νδ έν  τή ν  άνεκούφιζεν ή 
άφοσίωσις τή ς  Κ αδουτζάς. Τ ό  θάρρος εκείνης 
αφύπνισε τό  ¡δικόν τη ς . "Ηρχισε νά κεντφ καί 
νά ύφαίνη χε.ιρόρακτρα, συμβάλλουσα οδτω  
εις τή ν  κοινήν αύ τώ ν συμβίωσιν 

Έ π ί τρ ία  όλόκληρ« έ τη  ή  Κ α δ ο υ τζά  δέν άπε- 
καμε έκπληρούσα τό  σκληρόν καθήκον.Έ άν τ ις  
¿βλεπε τό ώραιον αύτό πλάσμα ε ί; το ιαύτην 
α θ λ ιό τη τα , θά  ύπέθετεν ό τ ι  κάποια  βεβαίως 
μάγισσα μετεμόρφ.ωσε τή ν βασίλισσαν είς έπαί- 
τ ι δ α ,Ά λ λ ’ ή  θ ε ία  Πρόνοια, έ σ τω  κα ί Κ ισμ& ι 
άν τή ν  ονομάζουν οΐ όθωμανοί,έρχεται π ά ντο τε  
είς βοήθειαν τώ ν  δυστυχών κα ί εις ανταμοιβήν 

τ ώ ν  θυσιαζομενων. Ό  Κ ε ίίβη ς  Ισ μ α ή λ  α π ί
θανε καί ό ανεψιός ίου ,ο  αδελφός τ ή ;  Ικ β ά λ , 
άνεκηρύχθη άντιβασιλεύς τή ς  Α ίγυπτου .

Ή  π τω χ ή  εξόριστος τής Τ ζεδδα ς , επανήλθε 
μ ετά  πομπών καί τε λ ε τώ ν  είς .τά  ανάκτορά 
τη ς  καί έπανέκτησεν δλα τά  πλούτη  της.

Ή  Κ α δ ο υ τζά  Ιλα β ε  τ ό  θάρρος νά παρου- 
σιασθή είς τόν σύζυγόν τής, όστις δέν ήδύνατο 
νά παρηγορηθή δ ιά  τή ν  στερησίν τη ς ’ ¿θαύ
μασε τό  μεγαλεΐον. τή ς  ψυχής τή ς  γυναικός 
του  κα ί τή ν  ή γάπ ησε τόσον περισσότερον όσον 

.'περισσο'τερον ή  ε'κτίμησις αυξάνει τή ν  αγάπην, 

[ ί έ ί ί »  Η ε η ο η π ι }  Φ α ο £

Ε Β Ρ Α Β Ε  Υ , Θ Η Σ  Α Ν
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,Π Ο  άνεκλαλήτόυ  κατεχομενη χαράς ή  Δ ιαπλαειε α να γ γέλ λ ε ι είς τους 

φιλομούσους αυτής άναγνώ στας ο τ ι  τό  τελευτα ίου  ε’ κ Π α ρ ισ ίω ν τα χ υ -  

δρομεΐον έκόμισεν ήμΤν τή ν  χαρμόσυνον εϊδησιν ό τ ι ή Γ α λ λ ι κ ή  Α κ α 

δ η μ ί α  & BpáBsw&  τόν Π'ίΡΕ/οηοΛΗΚ καί τό ν  Πλοίαρχον,τά δύο τα ύ τα  

εξα ίσ ια  έργα τά  όποια ε'τερψαν έπί εν. δλον έτος κα ί συνεκίνησαν τα ς  

ψυχάς τώ ν  α να γνω σ τώ ν  τή ς  Διαπα&εεωχ καί τή ς  Βιβαιοοηκηε.

Έ π ί τή  είδήσει τα ύ τη  χαίρομεν τοσούτον μάλλον, καθ’ όσον α λλ ε 

παλλήλους ¿π ισ τολά ; συγχαρητηρίου; έλάμβανίν ή  Δ ιαπλαειε δ ιά  

τή ν  δημοσίευσιν τώ ν  δύο το ύ τω ν  έρ γω ν  έξ ου κα ταφα ίνετα ι ό τ ι οί φ ίλοι ήμών 

ά ναγνώ σ τα ι καί α ί οίκογένειαι αυ τώ ν είξεύρουσι κ ά λλ ισ τα  νά έκλ ίγω σ ι τα  

α να γνώ σμ α τα  τω ν  καί δεόντω ς νά εκτιμώσιν αυ τά , άφ’ οΰ α υ τή  ή  -Τ’α.ίΛιχΐ) 
Α καδημ ία , ή τ ις  περιέχει τό  άνθος τώ ν  σοφών άνδρών τ ή ;  Γ α λλ ία ς , άνέγνωσε 

καί έβράβευσεν αύτά .

Ώ σ τ ε  ήδη  αυξάνει ό αριθμός τώ ν  βραβευθέντων έργων, τ ά  όποια ή  Δ ιαπλαειε ηύ- 

τύχησε νά μ εταδώ ση  όπου γή ς  ΰπάρχουσιν Έ λλη ν ικα ί ο ίκογένε ια ι. Ό  Π υρβιοππαηε, 

ό Π λοίαρχος, ή  M apovxia , ό Α γροτικός οικιεκοχ , Ή  κορη του Γ ερο-Θ ομα, £ ρ γ α  5 a ip v » j«  

σ τ& φ ίί, μαρτυρούσι τρ α νό τα τα  περί τή ς  προνοίας τή ν  όποιαν λαμβάνει ή  Δ ιλπ ααειε  προς 

δ ιάδοσιν άρ ιστων έργων, τ ά  όποια δεν είνε μόνον ά π λ ώ ; ώφέλιμα ά λ λ ά  καί τερ π νό τα τα  καί 

μ ά λ ισ τα  το ια ύ τα  ώ σ τε  νά κρίνωνται ά ξ ια  προσοχής καί εκτιμήσεως άνδρών όποιοι οΐ αθάνα

το ι τή ;  Γ α λ λ ικ ή ; ’Α καδημ ία ;,

Ή  Δ ια π λ α ε ιε  θεωρεί άνεκτίμητον τ ίτλ ο ν  τή ν  βράβευσιν τώ ν  ¿κλεκτών α υ τή ; έργων, καί 

ά γά λ λ ε τα ι, δ ιό τι ουτω  γ ίν ε τα ι α ιτ ία  χαρά ; καί ευφροσύνης είς τού ; φιλομούσους καί φ ιλό

τιμους «ύ τή ;  φίλους, οϊτινες έξ άπ α ντο ; θά σεμνύνωνται ό τ ι  τοιούτον έχαυσι περιοδικόν, 

τή ν  Δ ια ο α α ε ιμ ,  περιοδικόν δημοσίευαν έργα έκτιμώμενα κα ί βραβευόμενα ΰπό σοφών άνδρών 

μεγάλου έθνους.

Ίδ ύ γ  δε θά χαρώσιν οΐ πλε ίσ το ι οσοι πανταχόθεν ζη τή σ α ν τες  ήδη  νά το ΐς άποστείλωμεν 

α ν τ ίτυ π α  τού  ΠγρΒΐοπ'-jAor, δ ιά  τή ν  ευτυχή σύμπτωσιν τού ο τ ι επ εδ ίω ξαν τή ν  άπόκτησιν ε”ρ- 

γου περιβεβλημένου τή ν  επ ίζηλον επιδοκιμασίαν τ ή ;  Γαλλ ική ς Α καδη μ ία ς. Κ α ί όσοι άκόμη δέν 

¿ ζή τη σα ν  μέχρι τουδε τόν Π ιρβιογιωλην εχουσιν ήδη  ένα περιπλέον λόγον ίνισχύοντα  αυτούς 

ό τ ι πρέπει νά τόν κποκτήσωσι καί εγγυώμενον περί τή ς  τέρψεως καί τή ς  ώφελείας τή ν  όποιαν 

θά παράσχη είς αυτούς ό β ρ > «β ει> Ο είς  Πυρειοποληε.
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Η Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ι Τ Α

0 ά γνωρίζετε άναμφιβόλως οτι όταν άπο- έ ν ε κ α  των κόπων τη ; έβδομάδος· διά τούτο, 
θνήσκουν φρόνιμα καί καλά πα ιδ ία  πηγαίνουν ή ¿πιτήρησις αυτών κατά τάς ώρας
fctC T Ó V  0 U 3 Ä V Ö V  J t Ä t  v l v f t  V T iv r  Λ » ν ν  Λ . .  ~ -  ß  -  * · · ¿  —  — -  ·· "  *

τ ω ν  π α ι -
εις τον ουρανον και γίνονται «γγελά κ ια , Ά π α -  γνιδίων είνε ανατεθειμένη εις τον "Αγιον Ι ΐέ -  
τασθι δυ,ω: άν νοαΐίΤετε δτ> τ*  Ι^ννΛ VVl  ̂ .»Αν” ΓΤ~. ~ií.¿ —... 1 &__—,  ,  ,   ̂ * · » *~Γ’ <

δμως αν νομίζετε δτι τά  άγγελάκ ια  τρον, τόν θυρωρόν τού Παραδείσου, ό όποιος
αυτά  περνούν την ημέραν των τρέχοντα ¿πάνω προσέχει νά μη γίνωντα ι ά τα ξ ία ι καί νά μη
·- κάτω  καί παίζοντα τον ζρνρζο  όπίσω άπό άπομακρυνθή καί χαθή κανέν άγ ¡'ελάκι. "Αν
τ ά  σύννεφα. τυχόν ίδή δτι άπεμακρύνθη κανέν, το προβκα-

Οΐ μικροί αυτοί άγγελοι ύπόκεινται εις ύπο- λεΤ νά έπανέλθη σφυρίζων μέ τό χρυσούν κλει-
χρεωτικήν εκπαίδευσιν — 
απαράλλακτα  δπως τά  πα ι
δ ία  καί τ *  κοράσια τής Γης 
—  καί τάς καθημερινά; π η 
γαίνουν εις τό σχολεϊον, τρείς 
ώρας τήν ποωΐαν καί δύο ώ
ρας τό απόγευμα. Καί γρά
φουν με χρυσά κονδύλια επά
νω et; αργυρά άβάκια, καί 
τ α  αλφαβητάριά των έχουν 
χρωματιστάς εικόνας. Μόνον 
γεωγραφίαν δέν μανθάνουν, 
δ ιότι τ ί  θά το ίς χρησιμεύση 
ή περιγραφή τής Γής άφού 
αύτά κατοικούν είς τόν Ου
ρανόν ;

Τήν διδασκαλίαν καί τήν 
ε'κπαίδευσίν των τήν έχει 
άναθέση ό θεός εις τούς τρεις 
μεγίστου; φωστήρας τής τρι- 
σηλίου Θεότητος, Βασίλειον 
τόν Μεγαν,Τωάννην τόν Χρυ-

I

δίον του.
Μίαν ήμερον έκαμε πολ- 

λή ν  ζέστην εις τόν ουρανόν, 
καί δ Ά γιος .Πέτρος, καταβε- 
λημενος, άπεκοιμήθη. Καθώς 
παρετήρησαν τούτο οι μικροί 
άγγελοι ήνοιζαν τάς πτέρυ
γά ς των κα ί ήρχισαν νά πε- 
τούν έδώ κ’ εκεί εις τήν πλα 
τείαν . Οΐ πλέον τολμη
ροί £τρεζ«ν κα ί έφθασαν εις τό 
μεγάλο διαχώρισμα , τό ό
ποιον έδείκνυεν ότι εκεί τε - 
λείόνει ό παράδεισος, κ α ίέζή -  
τουν νά εϋρουν καμμίαν σχι
σμάδα εις τή ν όποιαν νά πλη 
σιάσουν τ  «.περίεργα μ α τάκ ια  . 
των καί νά ϊδουν τ ί  συμβαίνει 
έξωθεν. Ά λ λ ’ αφού δέν εύρον 
καμμίαν σχισμάδα άνερριχή- 
θησαν εις τόν τοίχον, καί σιγά 
-σ ιγά  έφθασαν μέχρι τής κο
ρυφής, βοηθοϋμενοι κα ί .άπό 
τ ά  πτερά των..

α Ö  α π ο ς  Π έ τ ρ ο ς  τ α  π ρ ο ς - 
σόστομον κ α ί  Γρηγόριον τόν κ λ λ ε ι  ς φ υ υ ι ζ ω ν  μ ε  τ ο  χ ρ υ ς ο υ ν  

Θεολόγον. κ Λ ί ΐ Δ Γ Ο Ν  τ ο υ *

Κάθε Κυριακήν ομως τό σχολεϊον είνε κλεε- "Οπισθεν τού μεγάλου εκείνου διαχωρίσμα- 
στόν και οί μικροί άγγελοι έχουν τ ή ν . άδειαν, το ; ήτο ή κόλασις καί άναρίθμητα διαβολά- 
κατά  τήν ήμέραν αΰτήν τής άναπαΰσεως, νά κια  έκαμνον διαφόρους αταξίας. Ή σαν κατά- 
πηγαίνουν νά  παίζουν εις τή ν μεγάλην κα ί μαύρα, πίσσα, καί είχοι 
χλοεράν πλατεία ν ή όποία εκτείνεται πρό τή ς . μεγάλαι. Μερικά έξ αύτ 
θύρας τού Ουρανού· ή χλόη όμως τής πλατείας πονηρούς οφθαλμούς των κ 
«ύτη ς δένεχει χρώμα πράσινονάλλά κυανούν, άγγελάκια- άμεσως λοιπόν ήρχισαν όλα νά 
οπού φύονται μυριάδες χρυσών καί άργυρών παρακαλούν νά τά  άφήσουν ολίγον νά είσέλ- 
άνθέων τά  όποια λάμπουν τήν νύκτα, καί α υ - θουν εις τόν ουρανόν, υποσχόμενα ότι θά είνε 
τά  ύνομάζομεν ήμεϊς άστρα, ήσυχα καί φρόνιμα. Οί. μικροί άγγελοι τά  ελυ-

“Οταν τά  άγγελάκ ια  παίζουν δέν είνε πα- πήθησαν καί άφού μάλιστα  τά  μικρά αύτά 
ρόντες οΐ διδάσκαλοί τω ν, διότι βέβαια έχουν αραπάκια τούς έφάνήσαν πολύ νόστιμα, έσκέ- 
κα ί αύτοί ανάγκην άναπαΰσεως τήν Κυριακήν φθησαν ότι δέν θά ¿πείραζε νά  τούς κάμουν

ειχον κέρατα καί ουράς 
αυτών ¿σήκωσαν τούς 

καί παρετήρησαν τά
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αύτήν τήν μικράνχάριν.'Κτρεξαν λοιπόν εις τήν «Μ έσα ολοι I γρήγορα I » καί ή φωνή του 
αποθήκην καί εύρον μίαν κινητήν κλίμακα (Βύ- ώμοίκζε μέ βροντήν. Τά ά γγελάκ ια  μΙ κχ~ 
τυχώς b Ά γ ιο ς  Πέτρος δέν είχεν ακόμη έξυ- τα ιβασμίνα τά  πτερά των έσπευσαν άμεσως 
πνήσγι) τή ν άνεβίβασαν εις τήν κορυφήν τού νά χωθούν μέσα εις τόν Παράδεισον. "Επειτα 
διαχωρίσματος καί άφήκαν τήν βάσιν τη ς νά  6 Ά γ ιο ς  Πέτρος εκάλεσε μερικούς αγγέλους 
κατελθη μέχρι τής κο λά σε ι» ;,’Αμέσως τά  δια- χειροδυνάμους, οί όποιοι έξεδίωξαν τά  ά νά - 
βολάκια αρχίζουν νά πηδούν επάνω εις τή ν γω γα  διαβολόπουλα καί τά  ήνάγκασαν νά 
κλίμακα ώς πίθηκοι· οι μικροί άγγελοι άπλώ - ε’πιστρε'ψουν εις τή ν  κόλαοτν. 
νουν τ λ  χεράκια των κα ί τά  βοηθούν νά π η - Οΐ μικροί άγγελοι δέν διέφυγον τήν τ ιμ ω - 
δήσυυν εις τήν πλατεία ν τού ουρανού. ρί*ν, τής όποιας ήσαν άξιοι, Έ π ί τρεις κατά

Κ ατ' άρχάς ήσαν πολύ φρόνιμα, Έβάδιζον σειράν κυρίακάς τοίς άπηγορεύθη νά παίξουν 
σεμνώς καί είχον άνυψωμέν«ς τάς όύράς των εις τήν πλατεία ν τού ουρανού, συγχρόνως δέ 
-·-! “ ραχιόνων τω ν, όπως ενίοτε οΐ ά ξ ιω - τοίς έπεβλήθη νά έχουν καθ’ δλον τούτον τόν

καιρόν τ ά ;  πτέρυγάς 
των διπλωμένα; καί 
νά μή φορούν τόν φω
τεινόν στέφανον, τοϋθ’ 
δπερ θεωρείται ώς με
γίσ τη  καταισχύνη δ ι’ 
ένα άγγελον.

"Οπωσδήποτε όμως 
τό δυσάρεστον τούτο 
συμβάν είχε κα ί τό 
καλόν το υ , διότι τά  
άνθη, τά  όποία οί μ ι
κροί πειρασμοί ειχον 
έκριζώση καί ρίψη είς 
τήν Γήν, έκαμαν ρί
ζας καί ηύξησαν καί 
ΙπολλαπλασιάσΟησ «  ν

επί τών 
ματικοί τ ά  ξίφη των. 
Ά λ λ α  μετ’ όλ.ίγον ¿6α- 
ρύνθησαν νά ύποκρί- 
νωνται τόνφρόνιμονκαί 
. ήρχισαν νά κάμνουν 
τοδμπες. νά περιπα
τούν μέ τάς χείρας κα ί 
νά μουγκρίζουν, Περιί- 
παιζον τήν σελήνην, ή 
όποια έκύτταζε ήσυχα 
ήσυχα άπό εν παρά- 
θύρον τού ούρανού, τής 
έβγαζαν τή ν  γλώσσαν, 
έκαμνον τόσα; άλλα ; 
αταξίας καί ε'πί τέλους 
έρριφθησαν εις τά  ω
ραία άνθη, τ ά .  όποια

Η ί Χ Ι Σ Α Ν  Ν Α  Κ Α Μ Ν Ο Υ Ν  T O Y M U E S ,  Ν Α  

Π Ε Ρ Ι Π Α Τ Ο Υ Ν  Μ Ε  Τ λ Ε  Χ Ε Ι Ρ Α Σ - . . ·

έφύοντο έπί τής χλόης, τ ά  έξερρίζωνον καί τά  μέ τόν καιρόν. Καί'έχασε μέν τό άστεροει- 
έρριπτον είς τή ν  Γήν. δες τούτο άνθος πολύ εκ τής Ο υ ρ α ν ία ς  καλ-

Οί μικροί άγγελοι βλέποντες όλον ¿κείνο τό λονής του, εινε όμως πάντοτε χαριτωμένον μέ 
κακόν έφοβήθησαν κα ί μετενόησαν πικρώς τόν κατάχρυσον δίσκον του καί τήν άργυράν 
διότι άφησαν νά εΐσέλθουν είς τόν ουρανόν του στεφάνην. Καί επειδή είνε καταγω γής ού- 
τοιούτοι άδιάκριτοι έπισκέπται. Μ άτην τούς ρανίας, έχει έν χάρισμα δλως ίδιάζον. "Οταν 
παρεκάλουν, μάτην τούς ¿πέπληττον οί μι- δηλαδή έχωμεν καμμίαν αμφιβολίαν περί 
κροί διάβολοι τή  δουλιιά  τω ν, εξηκολοϋθουν αγαπητού τίνος προσώπου καταφεύγομεν είς 
νά κάμνουν σατανικόν θόρυβον. Τότε, (ν  τή  αυτό, είς τή ν μαργαρίταν άποσπώμεν άνά ?ν 
στενοχώριά τω ν, οί άγγελοι ¿ξύπνησαν τόν τά  λευκά π έταλά  της και μέ τό τελευταΐον 
Ά γ ιο ν  Πέτρον καί μετά  συντριβής ώμολόγη- μβς λέγει τή ν ζητουμένην άπάντησιν. 
σαν τήν άπερίσκεπτον πρ ίξ ίν  τω ν. Ά γ α ν α -  [Μίμησις]
κ τ ή σ α ς  b  Ά γ ιο ς  εφώναξεν είς τούς αγγέλου; : Ι ο α ν ν η ε  Π ο λ ε μ η ε
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'Ε ξεδόθησαν ε σ χ ά τω ς  τ α  Α μ α ρ α ν τ α ,  π ο ιη τ ικ ή  σ υ λ λ ο γ ή  το υ  α γ α π η τ ο ύ  μ α ς  σ υ ν ε ρ γ ά το υ  κ. Γ εω ργ ίου  
Δ ρ ο σ ινη , δ ιευθυντο ΰ  χ α ί έκδοτου τ ή ς  « Ε ε τ ι α ς » ,  το υ  όποιου π ο λ λ ο ί τρ υφ ερ ο ί σ τ ίχ ο ι  ¿ σ τ ό λ ισ α ν  κ α ί σ τ ο λ ί
ζο υν  τ ή ν  Δ ι α π λ α ς ι ν ,  Τ έσσαρες σ ε ιρ α ί ; /7ρωί>ά o W tp a  —  ’ Α γ ά π η  —  ’ A v t t J a A o t  —  ' Σ  ζ ά  ζ*ν·α,  
α π α ρ τ ίζ ο υ ν  τ ά  Α μ α ρ α ν τ α  το ΰ  κ. Δ ροσ ίνη , κ α ί ά π ο τελ ο ΰ σ ι τό μο ν εξ 4 4 9  σ ελ ίδ ω ν , ε ΐ ;  τ ά ς  ό π ο ια ; δ ια -  
φ α ίν ε τ α ι όλη' ή  χ ά ρ ις  κ α ί  ή  τρυφερό τ η ς  κ α ί ή  α π α ρ ά μ ιλ λ ο ς  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ή  σ τ ιχ ο υ ρ γ ία  το υ  ποιητ& δ τ ω ν .  
Τ ά  Α μ α ρ α ν τ α  δέν ε ϊν ε  β εβ α ίω ς  δ ιά  τούς μ ιχ ρο υς σ υνδ ρ ομ η τα ς τ ή ς  Δ ι α π λ α ΣΕΩΣ,  δ ιό τ ι δεν έγρ ά φ η σ α ν  
8Γ α υ το ύ ς , έκ 6 6 μ ω ; δ α ω ; ή  Δ ι α π λ α ζ ι ε  σ υ ν ισ τώ  α υ τ ά  ε ις  το ύς  μ εγ α λ η τέρ ο υ ς  α δ ελφο ύς κ α ί  ά δ ελφ ά ς  κ α ί  
ε ις  α υτο ύς  τους γο νε ίς  τ ω ν  σ υνδ ρ ο μ η τώ ν  τ η ς ,  μ ε  τ ή ν  π λ ή ρ η  π ε π ο ίδ η σ ιν  δ τ ι ε ις  τ ή ν  ά ν ά γ ν ω σ ιν  τ ώ ν  π ο ιη τ ι -  
κ ω τ ά τ ω ν  κ α ί α μ α ρ α ντω ν  κ λη β ώ ς σ ελ ίδ ω ν  τ ω ν  θέλο υσ ιν  ο υτο ι ε ντρ υ φ ή μ ε ι κ α ί βέλουσ ιν  ό μο λο γή σει μ εβ ' ή -  
μ ώ ν , ό τ ι  τ ο ια ΰ τ α  β ι β λ ί α ,  o í a  τ ά  Α μ α ρ α ν τ α ,  δ χ ι μόνον π λ ο υ τ ίζ ο υ ν  ά λ λ ά  κ α ί σ το λ ίζο υ ν  τ η ν  σύγχρονον  
ε λ λ η ν ικ ή ν  φ ιλ ο λ ο γ ία ν . .

Διά νά μή μείνωσιν δμως παραπονεμένοι καί οί μικροί βυνορομηταί μας, άποσπώμεν εκ τής ποιητι
κής ταύτης συλλογής xas δημοσιίόομίν τον Χ ωρισμόν, ποίημα χαριτωμένου καί περιπαβέστατον.

O  X  Ο  Ρ 1 Σ  Μ Ο  Σ
[ Έ κ τ ω ν  άρτι έκδο&έντων ο Α μ α ρ α ν τ ω ν  «  ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΔΡΟΣΙΝΗ ]

Σαν έρθ1 A βαρυχειμωνιά. ’ς ιό ν  ουρανό μας μαύρη 
Δέν κλαίω το γοργό πουλί, πού πάει μέ τά πουλιά 

Ναύρχι 'ς  τά ξένα άλλη φωλιά 
Καί καλοσύνη ναΐφμ.

Μά κλαίω τό φτωχό δενόρί πού θέ νά  μένμ άκόμα 
Καί μ’ δλα τά χιονόβροχα και μ ’ δλον τόν βοριά 

Πάντα ’ς την ίδια τίι μεριά 
Πάντα 'ς τό ίδιο χώμα.

Κι’ δταν χωρίζτι <5υό καρδιαίς Α  τύχη Α  ώργιάμένη 
Δέν κλαίω εκείνη τΑν καρδιά πού θά ξενιτευτεί,

Μά κλαίω καί πονώ γ ι ' αύτΑ 
Που μοναχΑ θά μένμ.

 —  -

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Διάλογος πατρός κα ί υ ίο ϊ  : Ό  δ ιδάσκαλο ; λέγε ι εις τούς μαβητάς του νά προσέχω*
—  Π ως π ηγα ίνεις εις τά  μαδήματα σου, Μ ίμη ς σ ιν  εις τό μάδημα, δ ιό τι όποιον συλλάβη  άπροσεκτοϋντα
— Ε ίμ α ι τρ ίτος.  ̂ βά τόν άναγκάση  νά  γράφη 5 0  σειράς' εκ  του μαβήμα-
—  Γ ια τ ί να μην είσαι πρώτος ; τός του.
— Ε ίνα ι άλλος πρώτος. Κ α τά  τή ν  δ ιάρκειαν τοΰ μαδήματος ό μικρός Κ ω στά -

Έ ι,ε ΐιι '.πΐ Γ. Ε . - , - . τ η ,  χης δεν επρόσεχεν α λ λ ’  έγραφε κ ά τ ι τ ι.
*  Α ίφνης ό διδάσκαλος τόν έρωτα ποΰ έμειναν βες τό

—  ΙΙή γ α ιν ι, πα ιδ ί μου, νά  ’πής του κυρ Γ ιά ννη , να  μαβημα.
ϊλΟνι ποΰ τόν δέλω. Κ α ί ό Κ ω στάκης μ ετ' αταραξίας :

— Κ α ί ποΰ χάβεται ς — Π άρετε, δ ιδάσκαλε, τάς 50  σειράς π ο υ  έγραψα  διά
— Πέρα από α υτό  τό π ο τα μ άκ ι, κ α ί δέν έχεις παρά νά  τιμω ρ ίαν.

π ιρ ά σρς τό π ο ταμ άκ ι γ ια τ ί  αύτό  «Ινε τό δυβχολώτερο. ·Β*>Λχ ί» ι  « ί  Άιτ«σ τί·. Χ .ο,οι,ϊτΛ Ό}ί«·.
Τα παιδίον άνεχώρησε κ α ί μετά  τ ινα  ώραν Ισέστρεψε. *
— "Ε ! τοΰ είπες ;  έρωτα ό π ατήρ . ΝιΚΟΕ Ό  μ π αμ π άς «ου λο ιπόν, λέγεις, έχει πενήντα
— Ό χ ι . χρόνια π ο ΰ  δουλεύει ;
— Μ ά τ ί  έκαμες λοιπόν τόσην ώραν I '· Α νδΡΕα ϊ - ! Ν α ι, κ α ί δμως δεν άσπρισε ’ς τή  δουλειά.
— Πώς τ ί  έκαμα | έκαμα τό δυσκολότερο, πατέρα ! Ν.ΙΧΟΓ I "Εχει δυνατήν κ ρα σ ιν , φ α ίνετα ι,

επέρασα τό π ο τ α μ ά κ ι. . .   ̂ _ Α νδΡΕα Ζ : Ό χ ι , . . .  άλλά είνε άνδρακοπώλης.
ΈεττάΧη νίΐΗ ιοί Κϋχανίο?, ■ *Κί\4λι\ ξΐ*& ΛΙ !Α*βντβ,· Κανά?/*».
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Α ΙΙΟ ΤΕΛ ΕΣΜ Α ΤΔ ΤΟΥ ΕΙΚΟΣΤΟΥ ΕΚΤΟΥ ΔΙΑΓΩ Ν ΙΣΜ Ο Υ
τ ο ύ  π ρ ο τ α θ έ ν τ ο ς  έ ν  τ ω  φ υ λ λ α δ ί φ  τ η ς  15  π α ρ ε λ θ ό ν τ ο ς  Μ α ίο υ  π ρ ό ς  ε ύ ρ ε ό ι ν  ^ τώ -ν  λ ΰ ό ε ω ν  τ ώ ν  

έ ν  τ ο ΐ ς  φ υ λ λ α δ ίο ι ς  Μ α ΐο ν , ’ Ι ο υ ν ί ο υ , Ι ο υ λ ί ο υ ,  κ α ί  Α ύ γ ο ύ ο τ ο υ  2 09  π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν  ά σ κ Λ ά ε ω ν .

[Ό  μετά  τό δνομα άριβμός δηλο ί πό«ας όρβάς λύσεις άπέστειλεν έκαστος ίμπροθέσμως]

ΤΑΕΙΣ ΤΩΝ ΜΕΓΑΛΩΝ υ ρ ώ τ ο ν  β ρ κ β ε ϊο ν  : Νεράίδα τής Λ ίμ νη ς , 18 7 .
( 'Η λ ικ ία ς  16 ε τ ώ ν  Α εύτερ& ν β ρ α β ε ΐο ν  :  Μ αύρος Κ ύκνος, 1 6 3 . — Κ α ρ υα τις  Παρθένος, 15 9 .

κ α ί  ά ν ω )  τ ρ ί τ ο ν  β ρ ς ε β ε ΐυ ν  : Λ υ δ ία  Λ ίβος, 1 4 6 .—  Μ ουσόληπτος, 1 3 8 .—  Απτερος Ν ίκ η , 1 1 8 ,
“Ε π α ιν ο ς  : Π λούταρχος ό Χ α ιρω νεύς, 9 4 .— Λ αοκόω ν, 8 1 .  — Β ασιλικός Ά ε τ ο ς , 09.

—  Λογχοφόρος, C0. . . .
Ε ύ φ η μ ο ς  μ ν ε ί α  : Μηλολόνβη, 4 3 ·— Σ . Λ υκούδης, 3 6 . — ΑνδρεΓος Ε λλην, 3 2 . 

'Ε λένη Μ ακροπούλου, 3 2 .

ΑΝΩΤΕΡΑ Τ Α ϊΙΣ  Π ρ ώ το ν  β ρ α β ε ΐο ν  : ’Αετός των Χ ιονοσκεπών Ό ρέω ν, 1 6 2 .
( Η λ ι κ ί α ς  1 3 — 1 5  ε τ ώ ν )  Δ ε ύ τ ε ρ ο ν  β ρ α δ ί ϊο ν  :  ΙΙύρροςό Ή π ειρ ώ της, 1 5 9 .  —  Έ λπ ιϊοφόρος, 14 7 .

Τ ρ ίτ ο ν  β ρ α β εΤ ο ν  : Χ αραλαμπης Γ . Σ αράντης, 14 5 . —  Σ απ φω , 14 2 . — Κ υμ α  του  
. . Ε ύξείνου, 13 1 .

“Έ π α ε ν ο ς  :  Π ολεμιστής τού 1 8 2 1 ,  115 -  -  Χρυβόρραπις Ά ργ ίκρ όντη ς, 1 0 0 . -  Φιλο- 
π α τρ ις  Ί ω ν  7 7 . —  Μ ιλτιάδης Σ ταμ ούλη ς, 76 . —  Σ τρατηγός Γόρδων^ 7 3 . —  
Χ ελιδώ ν, 7 0 . — Νικηφόρος Ε λ π ίς , 6 3 . —  Κρόνιον “Ό ρος, 62- —  Α ίνος Χ ιο 
νοσκεπής, 6 2 . — Κ . Γ ιαννηχόλας, 6 0 .

Ε ύ φ η μ ο ς  μ ν ε ί α  : Ά σ π α ίρ ω ν  Ί χ ίύ ς ,  5 6 . — Θ εμιστοκλής Χ ριστοφίδης, 5 4 .— Α φ ρ ι
κανός Λ έω ν. 3 7 . — Κ υανοΰν Ρόδον, 36.

m f t a i a  ΤΑ-ΙΣ  Π ρ ώ τον  β ρ α β ε ίο υ  : Κ άλχας, 15 7 .
Γ Η λ ικ ια σ  1 0 — 12  έ τ ώ ν ΐ  Δ ε ύ τ ε ρ ο ν  β ρ α β ε ίο ν  : Π αναγιώ της Μ αμμακίδης, 1 2 8 . — Β υ^ω ν, 1 12 .
( Η λ ικ ία ς  1 0 - 1 2  ε τ ω ν ί  »  ρ ρ ή β εΤ υν  : Μ πιρμπίρα , 10 8 . -  Ε ύτολμος Ν α ύτη ς, 9 6 . -  Δ ιαυγής

Ρ ύ α ξ , 90.
“Έ π α ιν ο ς  :  ’Α ττ ικ ή  Ν ύξ, 62. — Β ασ ιλ ίς  τώ ν Ά νβ έω ν , 7 0 .—  Γ λυκ ε ία  'Ε λπίς, 6 8 . —  

Γαρύφαλλον τής Κ ΐκ α ς . 6 8 . — Χ αϊδεμένη , 5 0 .—  Χ αράλαμπος Τσερούλης, 45. 
Ε ύ φ η μ ο ς  μ ν ε ί α :  Μ ιλτιάδης Μ ελισσουργός. 40- —  “Ένδοξος Μ ιλτιάδης, 3 2 . — Έ λ -  

λ ϊΐν  Ν α ύτη ς, 3 4 . —  Ν αύ«^χος ι ο ϊ  2 9 . —  Ά σ τα χ ο ς , 2 9 . —  Ό Χ νμπίβ
Σωτηροπούλου, 2 8 . — Ζωγρηβείς Ό δυσσεύς,23 .

ΜίΚρΔ ΤΑ3ΙΣ ΙΙρώ τον β ρ α β ε ίο ν  : Α π αλόν Κ ΰμ α , 14 1 .
( Η λ ι κ ί α ς  δ ω ς  9  έ τ ώ ν )  Δ ε ύ τ ε ρ ο ν  β ρα β εΤ ο ν ·' Βάκχος, 139· — Ενδοξος 138 .

Τ ρ ίτ ο ν  β ρ χ β ε ΐύ ν  :  Φοίβος 'Α πόλλω ν, 7 7 ,— Λεοντόκαρδος Λ εω νίδας, 6 9 . —  Τ ιρ ψ ι-  
χδρη ΦωχΙδ<>υ, 56-

" Ε π α ιν ο ς  : Μικρός Ν αυπηγός, 4 1 . — ’Ιω άννα Κ όκκ ινη , 36. —  Μικρός Κ υνη γό ς. 30. 
Ε ύ φ η μ ο ς  μ ν ε ί α  : Χ ρυσόμαλλος Κ ρυός, 2 5 . — 'Ε μμανουήλ Δ . Τ ξαλίχης, 2 2 . —  

Π ολεμιστής τώ ν Θ ερμοπυλών, 1 6 . —  Κ ω νσταντίνος Π αντερμαλής, 1 6 . — Μ α
ρ ία Π οτεσσάρου, 15 .

σμβνυν ι\νμ.ΐΛ, 4ν<— ΛΛΟίρτος ♦ ι. — «ν ι ι ι τ . ^ *ν. —γ · ~ * ·η* -........— > - —γ·*··
Ν . Γ βζη , 19 . — Δημητριος Γβ^ργιάδης, 4 1 -  — 13 . —  Π λάτω ν Γρηγοριάδης, 1 1 .  —  Δεχαχορδος
Λ ύρ α , 8 . — Σ πυρίδων Δ εσύλλας, 2 2 . —Γεώργιος I. Δημάκος, 1 8 . — Ε όδαλία Δ ημοίιαύλου, 1 1 .— Έ γκαταλελειμμένος  
ΠαΓς, 18  — 'Βλαφρόπτερος Χ ρυσαλλίς. 1 7 . - 'Ε λ έ ν η  τοΰ Μ ενελάου, 2 0 .— Ν ικόλαο; Μ. Έ λιυδερ ίου, 1 6 . — Ά γ λ α .α  
Ε ύαγΥβλίδου, 1 2 .— Λέχνδρος Ζβφείρύ«ονλο<ι 1 9 .— Ζ ήτω  ή  Ε λ λ ά ς  1 , 2 4 . — Ζ ολω τα, 6 . —^Π έτρος Σ .
Ζορμπας, 2 .— Χ αράλαμπος I. Ζυμβρακάκης, 1 5 . — Ε νδνμ ία  Ή λιάδου. 1 1 -  — Πέτρος Ή λιόπουλος, 8 .— Ηλιος Χ ρυ· 
σόφωτος, 2 0 . — θ α λα σ σ ο π ο νλ ι, 2 0 . —  Θ εμιστοκλής Θεοδωρόπουλος, 6 .— Θ ερσίτης, 2 2 . — θηρ ιομάχος, 12- — Μ αρ.α 
Θ . Ί γγλέσ η , 7 . - 'Ε λ έ ν η  Ί ω αννίδο υ, 8 . — Ί π π ο ς  της ’Α ραβ ίας, 1 1 .—  Μ αρία Κ . Καραδεοδωρή, 5 . -  Κέδρος τοΰ Λ ι·  
βάνΟυ, 1 6 .— Κ όχκινον Μ ήλον, 13 . —  I. Κ . Κ οντσούλης, 1 2 . — ’Α ριστείδης Μ. Κ ω νσταντιν!δης,_ 18 . — Ε μ μ α νουή λ
. .  Ιο ■ > ■ I *» ι  « * ΙΛ Μ. . . ' ™ Υ

Ο Α φ ρ ικ α νό ς , i ¿ .  —  Δ ίπαρτιατης ινυσανυρ νν, ι-  —  i v u i v u . . . ν ,  —-^ι-.-ν*..·,·,, . . .  · — --ir*ι r - -  ·ί'  — ,τρός, 1.
Κ λεοπάτρα  Ε . Σ υννεφ ιά , 4 . — Τ αραντέλλα, 5 . —  Τροιζήνιος θ η σ ε ύ ς , Ζ·— Φεΐδι Κολοβό, 8 · — Φ ιλόπατρις Ά ρ γ ε ία ,  
2 4 .  —  Μ ιχαήλ Φ ωοτςρόπουλος, 9· — Λ εω νίδας Π . Χ ατζόπουλος, 19 .
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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΕΙΚΟΣΤΟΥ ΠΕΜΠΤΟΥ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
τ ο ύ  π ρ ο τ α θ έ ν τ ο ς  έ ν  τ ώ  φ υ λ λ α ό ίω  τ η ς  28 π α ρ ε λ θ ό ν τ ο ς  Φ ε δ ρ ο ν α ρ ίο υ  

π ρ ό ς  ΰ ϋ ν θ β σ ιν  π α τ δ τ κ ο ν  π ν ε ύ μ α τ ο ς .

Π ρ ώ το ν  β ρ α β ε ιο ν  ι  Πύρρος ό Ή πειρώ της. — Κ άλχας.
Δ εύτερον ΒΡΑΒΕΙΟΝ : Φ ιλόπατρις Ί ω ν .  — Μ αγεμένη Α κ ρ ο γ ια λ ιά .
Τ ρίτον  ίΡΑΒΕΓΟΝ1 Σ α ιιφω . — Μουσουργός. — ’Α ε τ ό ς  των Χ ιονοσκεπών 'Ο ρίων.
ΕπΑΙΝΟΕ : ’Αμφιτρίτη. — 'Αλβέρτο; Βάρκερ. — ’Αρμόνιο;. — Πυκνή 'Ομίχλη. — Μαρμαίρων Ά β τή ρ , — Χ α-

ράλαμπος Γ . Σαράντης. — Γλωσσοΰ. — Μέλλω» Ναύαρχος. — Ά χ τ ϊς  Ή λίου. — Καλός Φίλος.
ΕυφΗΜΟΕ ΜΝΕΙΑ  ̂ Ελεύθερα Ε λλάς. — Τέκνον ίω ν Όρέων. — Βριάν. — Χαράλαμπος Ταίρονλης. — Γρήγορο, 

μηχβλονΐχος. — Κ ύμα του Εύξείνου- — Χρυσάνθη 11. Θεοχάρη. — Έ λλην ’Ροβινσών. — Θεμιστοκλής Χρι- 
«τοφΐβης — Χιονοσκεπής Αίνος. — Πολυμήχανος Ό δυσσεύς. — '“Ενδοξο; Μιλτιάδης. — ’Αφρικανός Λέων. — 
Τριαστερο;- — Ύ πναρβΰ. — Μ αγικό; Καβρέπτης. — Κατεργ>ράκος. — 'Αναστασία Ε. Βλασσοπούλου. — 
Σωτήριος Σταμούλης·

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

2SS. Λ εξ ίγρ ιιρ ο ;^
“Εχω t i  χρωμά μου λευκό κα\ την φωνήν όξεΐαν.
Τα ΰδατα  τα αγαπώ ώς κα\ την έρημίαν.
Ά λ λ α  άκό τήν μέαην μοιι Ιν γράμμα 3ν άλλάξης 
Εμπρός σου πραγμα στρογγυλόν αμέσως θά χαράξης.

'EetiXn
284. MucfttxóV.

Τα άνθη τής άνοίξεως, ή θέα του απείρου.
Ή  καλλονή τής φ ύ « ω ς , ή αυρα του Ζέφυρου.
Α ί φωτβινα'ι καί λάμπουσαι ακτΓνες τής σελήνης 
Ή  ροδοδάκτυλος ήώς, τό κϋμα τής γαλήνη;, 
θ ά  σο'ι δανείσουν γράμματα δ ι’ ών, έά» θελήσγις, 
Τρικυμιώδη θάλασσαν μπορείς νά σχηματίσει.

Έβτ«ϊ.η ¿ηΣ ν>$ Ά$'ηοϋβυ ikvt'íáeu,
2 ítt . Τ ρ ίγω νο ν.

Το πρώτον μου φιλόσοφον άρχαίον φανερώνει.
Το δεύτερόν μου χώρα τ ι; εις τήν μικρόν 'Ασίαν. . 
ΐ ό  τρίτον έχει καί κρατεί ’ς το ακρον ή βελόνη.

Αν θέλΐ} τις τό τέταρτον ό στίχος τό δηλώνει.
"Ημείς, τό πέμπτον, είμεθα φαγώσιμος ουσία.
Έ άν τό εκτον δέν εύρής, σου λείπει ή φαντασία.

Έ9««Υνι Oírt τ«? Άι\μ7 τΦ» Xi«»e*«*3v Όρί<β>.
. 2»β. Κ νδ Α λεξο ν

Ε'_μαι πόλις τής Ελλάδος κα'ι ελπίζω νά με eüpv¡<- 
Είμαι πρόθεοις συνήθης καί βεβαίω; μέ είξενρεις. 
Ε ίμαι ρήμα κ α ι σημαίνω στάσιν καί ακινησίαν.
Είμαι- ηρως καί δ ίν  έχω καμμιάν άλλην σημασίαν.

. ’BrtAlti «otf Ν«Μ« ?£«'.·*
2 5 7 . Κ ρ υ » το γ ρ α φ ι* ό ν .
7 1 8  9  4 =  “Ελλην ποιητής.

— Φυτόν.
=  Φυσικόν φαινόμενον.

- ’Επίδοξος βασίλισσα.
=  Α ρχαία  πόλις 
=  Πτηνλν.
=  'Οδηγός πλεόντων. .
— Νήσος.
= Ά ρ χ α ίο ς  ναός θεας.

ΈφίΑΙη ΰ*ί> ?oC 'BVeiáAfé̂ íw.

2 5 8 — 2 6 1 . Φ ω ν η ι ν τ ό γ ρ ιφ ο ς .
Αιά τών κάτωθι συμφώνων σχημάτισον π ίντε λέξεις ,προσ. 

τιθεμένου Ινό; καί τού αϋτοΰ φωνήεντος τρίς εις ίκάστην  
λέξιν. Ή τάξις των συμφώνων δύνατα ι νά μεταίληθή, 
αί 81 εύρεθησόμεναι λέξεις θά σημαίνωσι :

I) Λ ίθον. 2) Ποταμόν. 3) Άχρωτήριον. 4) ΙΙόλιν τής 
'Ελλάδος.

ά )  ΑΜΣ. Π  Μ Κ ΣΛ . γ') Φ ΡΓΤΡΛ. δ') ΝΤΡΓ.
Έ β τ ά Ι η  ¿ v i  Τ '. '?  Π λ ο ν τ ά ^ τ ν  V6L» X w i ç u v i u i ·

2 6 2 . Φ ω ν η ε ν τ ά λ ε π ο ν .
Ό —γπν—ν —κχλγ—ν— ββς— νθρπς—μτρς— τ ν — νν — 

Τ»—νκνττ—τ — σθνμνς— πρσπθ—ν— πχρψ—τν—λλψν—δν 
—ρτν—μφσβτν —τς—τν—λλν. ·£«*», 4«ι ,.ο Bi**«u.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
*ι3* i«  n? ftfXka$Íw xf¡'. 16 N«ljA?fÍoip KHufAeji*«í* A ffrè te » .

ιββ. “Α ρ τα .— |®7. Κ ακά, χ α λ ά .—

18β· Α - Γ Α - Ρ Ι - Κ Ο Ν  
Γ Α - Λ Η - Ν Η  
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— 160. Κοντά ’ς τό νου χ ’ ή γνώση. — 191 -, 193- -  -, 
ftAoTor, ποιον, ποιος, πόνος, πόθος, πίθος, λίθος, λίπος, 
i'jTjm- — Β'.) "ΛΑμη, άλμα, άμ α , Κ άμμβ, κράμα, 
Kpf; ια ,  — Γ', 1 ô’ .iiSroc, κώνος, Κόννος, κοπος, τόπο;, 
τύπος, xtviznc· — ιβΑ · 196· α') Σαχάρα. &) Μαδα- 
γασκάρ. γ'| Λ απ λάτν. — 197 - 208. Ή  ανταλλαγή γ ί
νεται διά τού γράμματος ξ, α ί δε σχηματιζόμεναι νέαι λέ
ξεις ε ίνε: οξύς, κόλαξ, ξανθός, ίρ τυζ , ξένος, ξίφος, χόραξ.
— 204. Δρυός πεσούση; πας ανήρ ξυλεύεται, — 206. 
ΑΝΕΜΟΣΤΡΟΒΙΛΟΣ, νόμισμα, Ε λλάς, μάρμαρον, ο ί
νος, Σάμος, τρίβολος, ράσον, βιολίον, Ίστρος. Λίόκνος.
— 208. ΕΣΤΙΑ , ΗΛΙΟΣ |Ι. ΕυρυκλΗς. 2 . ΣεμέΛη. 3. 
Τ ύνίς. 4 . ΊαπετΟ ς. 3 . 'Α μφ ισΣ α. — 207, Ό  Περίαν
δρος ήτο σοφός 8« των έπτά.

0 1  άλλάσσοντες κατοικίαν συνδρομηταί παρακαλοΰντ«ι νά  γνωστοποιώσιν ήμίν έγκαίρως την νέαν των διεύ
θυνση συναποστέλλοντες καί 25  λεπτών γραμματόσημον δ ια  την δαπάνην τής έκτυπώσεως τής νέας τα ινία ;.

ΤΕΛ&Σ ΤΟΥ ΛΕΚΑΤΟΥ ΟΓΛΟΟΥ ΤΟΜΟΥ


